PROCESI AUTENTIFICIRANJA PROSLOSTI NA
KOSTIMIRANIM POVIJESNIM INSCENACIJAMA

JADRAN KALE
Muzej grada Sibenika
The Museum of Sibenik
Sveudiliste u Zadru, Odjel za etnologiju i kulturnu antropologiju
University of Zadar, Department of etnology and cultural anthropology

UDK: 394
Pregledni ¢lanak / Review

Primljeno / Received: 18. XI. 2008.

U radu je ponuden pregled kostimiranih povijesnih inscenacija s pokusajem njihove sazete analize.
Ukratko su prikazani i op¢i uzori za ovakve kulturne prakse. Prikazane kulturne prakse su putem
nazivlja i nadina nastanka posvjedocene dijelom kao komplementarne a dijelom kao supstitutske
ranijim praksama vezanima za predstavljanje folklora. Ovakvi novi oblici sveCanosti podmiruju
potrebe zajednica za ocitovanjem drugacije kulturne pripadnosti od one iz vremena dominantno
folklornih kostimiranja, istovremeno posezuéi za znaenjima iz proslosti kao projekcijskom
argumentacijom aktualnih vrijednosti.
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Uvobp

Dva desetljeCa nakon svrSetka 2. svjetskog rata politicke i ekonomske prilike u
Hrvatskoj dovele su do javnih potpora sveanim kostimiranjima kakva vise nisu bila
dijelom dotadasnje simbolike klasne ideologije. Iako je drzavni folklorni ansambl "Lado"
po uzoru na sli¢nu scensku skupinu iz Beograda osnovan ve¢ 1949. godine, a folklorni su
nastupi opCenito pocinjali izvodenjima pjesama i plesova naroda federativnih republika,
politi¢ki odijum s predratne smotre folklora koju je priredivalo kulturno krilo HSS-a
"Seljacka sloga" prevladan je tek 1966. godine kad se uprili¢ila prva u nizu novih smotri
folklora u Zagrebu (Vitez, 2008.). U ondasnjim pokus$ajima monetarnog i privrednog
kapacitiranja drzave za njeno sudjelovanje u medunarodnim tokovima mjesto je naslo i
predstavljanje kulturne bastine kakvo se obnovilo i htjelo pokazivati na takvim folklornim
predstavama. U naSe su se vrijeme, jedno desetljeCe nakon svr§etka Domovinskog rata,
kulturnim priredbama u Hrvatskoj poput Sumskog pozara Sirile razne kostimirane
inscenacije starijih povijesnih razdoblja ili dogadaja. Predstavljanje povijesti pred
nominalnim ostatcima prijasnje ideologije znalo je poprimati paradoksalne crte, poput
kostimiranih sveCanosti pred Muzejom seljackih buna koje u prvi plan vise ne dovode
klasno predstavljene seljacke ustanike, ve¢ galantna viteska natjecanja njihovih zatiratelja.
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Novi trendovi sveCanih kostimiranja vezanih za kulturnu bastinu slijede potrebe svojeg
drustva na naéin na koji je to ¢inila i folklorna obnova iz druge polovice 1960-tih godina.
Na ovom ¢emo mjestu pokusati prikazati neke vaznije uzore i nacine ovih novih kulturnih
praksi. Nakon stvaranja rekreativnog pokreta povijesnih kostimiranja iz 1960-tih pruzit
¢emo pregled istaknutijih domadéih svecanosti, uglavnom onih povremenih ili periodi¢nih.
Medu njima posebnu skupinu zauzimaju kostimiranja po predloscima povijesnih postrojbi,
u Hrvatskoj nakon rata, i ona s posebnim krizanjem vojne povijesti i veteranskih udruga.
Clanak zavr$ava analizom uocenih kulturnih pojava te pozicioniranjem ovakvih kulturnih
praksi u danasnjim drustvenim agendama.

INOZEMNI UZORI

Medu najstarije povode ovakvim vrstama inscenacijama spadaju obiljezavanja
povijesnih bitaka. Ve¢ su Rimljani znali priredivati gladijatorske borbe kao prisjecanja
na Cuvene pobjede iz rimske vojne proslosti, sve do rekonstrukcija pomorskih bitaka
(Naumachiae). Kostimirana ozivljavanja srednjovjekovnih turnira ¢uvena su jos od
turnira uprili¢ena u Eglintonu 1839. godine. Sira popularnost kostimiranih evociranja
povijesnih bitak uslijedila je od sredine 1960-tih naovamo. Vazan drustveni trend, koji se
iz SAD prosirio diljem svijeta, bilo je promicanje kulture dokolice u tehnoloski naprednom
svijetu.! U podrazavanjima povijesnih praksi javnost je bila senzibilizirana i pothvatima
poput plovidbi Kon-Tikija, Ra I. ili Ra II. Drustveni prostor i tehnicke moguénosti dobili
su individualizirani i intenzivno provodeni hobiji, a masta je bila dodatno raspirivana
utrkom svemirskih istrazivanja i obiljezavanjima obljetnica. Udruga zvana Markland
Medieval Mercenary Militia je radi ozivljavanja srednjovjekovnih prizora osnovana
medu studentima Sveudilista u Marylandu pred 900. obljetnicu bitke kod Hastingsa
1966. godine.? U SAD je tijekom 1960-tih bio vrlo vazan i niz stoljetnica dogadaja iz
Gradanskog rata.’ Entuzijasti iz ovih kostimiranih stoljetnica su 1970. godine bili medu
osniva¢ima udruge ALHFAM,* zajedno s povjesni¢arima iz Smithsonianskih muzeja,
prezentacijskim stru¢njacima iz Uprave nacionalnih parkova i stru¢nim osobljem raznih
muzeja na otvorenom (Anderson, 1991: 5).

SrediSte zanimanja za kostimirana dogadanja bilo je u Kaliforniji. Pretpostavlja se da je
ovdje zanimanje za srednjovjekovna kostimiranja bilo pospjeseno kontaktima s filmskom

3

1'U isto je vrijeme takvih intelektualnih teznji bio i
hipi-pokret.

2 Okupljanja pasioniranih vlasnika oruzja, poput
udruge National Muzzle Loading Rifle Association
osnovane 1931. godine, svojim su kostimiranim
(za razdoblje izmedu 1750. i 1840.) godisnjim
natjecanjima u prirodi znala privuéi i desetke
tisuéa sudionika i posjetitelja. Procjenjuje se da se
mnogo ¢lanova ove udruge pridruzilo kostimiranim
inscenacijama bitaka pri obiljezavanjima stoljetnice
Gradanskog rata i dvostoljetnice americkog rata
za nezavisnost. Ucinak je pojacan patriotski
intoniranim  prikazima, usp. tekst Touring
Our Landmarks of Liberty u izdanju National
Geographic Society iz 1962. godine (Anderson,
1991: 10).

Navedeno iz poruke pod naslovom "1968
SCA views of medieval clothing" s internetskog
raspravi§ta "Historical costume mailing list" od
autorice po imenu Fran Grimble (fran@lavoltapress.
com) na dan 4. svibnja 2005.

4 Association for Living History Farms and
Agricultural Museums. Udruga od 1980. u ¢lanstvo
prima i druge interpretatore oZivljene povijesti
SAD i Kanade, uklju¢ivo i, npr., prezentatore
s arheoloskih lokaliteta. Do pocetka 1990-tih
procijenjeno je postojanje oko 650 ustanova koje
su uprilicavale ovakve sadrzaje, medu kojima je i
dalje najveca pojedinacna skupina od najmanje 140
povijesnih farmi (Anderson, 1991: 6).
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kostimografijom i opéenito snaznim utjecajem igrane filmske produkcije, a tumacenje
bastine u prvom licu bilo je poznato iz prakse prezentacijskih sluzbi nedalekih nacionalnih
parkova jo$ od 1930-tih godina.’ Korporativni uzor vec je i tada predstavljala najveca
ustanova u ovoj vrsti prezentacije uopce, Kolonijalni Williamsburg, koja je osnovana
donacijom Johna D. Rockefellera ml. za obnovu ovog gradi¢a 1926. godine (Anderson
1991: 4).° Okupljanja u 1960-tima su bila najavljivana kao "themed event" u kojima su
prisutni trebali biti kostimirani u skladu s najavljenom temom.” U svibnju 1963. u jednom
je privatnom dvoristu kao marketinska promocija lokalne radijske postaje odrzano
prvo kostimirano ozivljavanje pod nazivom "Renaissance Pleasure Faire". U redovitom
odrzavanju te sveCanosti koja je kasnije postala juznokalifornijskim ogrankom S$irokog
rekreacijskog pokreta, u svibnju 1968. kao neprofitna organizacija ustanovljen je The
Living History Centre.® Neobvezniji rekreacijski pokret pod nazivom Society for Creative
Anachronism osnovan je 1. svibnja 1966. Poznat pod kraticom SCA, danas je razgranat
po ¢itavom svijetu.” U SAD-u su najmnogobrojnija kostimirana okupljanja ipak vezana za
povijesne inscenacije asocirane Gradanskim ratom. Najpoznatija se takva svakogodi$nja
trodnevna sveCanost odrzava povodom obiljezavanja bitke kod Gettysburga 1863. godine,

$ Prezentatori povijesti u prvom licu pripovijedanja
bili su uposleni na izlozbi koju je poljodjelski
muzej Witter uprilicio na drzavnom sajmu u New
Yorku 1933. godine. Ovakav nacin predstavljanja
povijesne bastine upraznjavan je u prvom muzeju
na otvorenom Skansen u Svedskoj od sama njegova
otvaranja 1891. godine.

¢ U "Kolonijalnom Williamsburgu" je sagradeno
petstotinjak gradevina koje oponasaju to razdoblje
americke povijesti (Anderson, 1991: 4). Ustanova
danas ima oko 900 prezentatora u 527 razlicitih
kostima (u rasponu od prosjaka do guvernerove
zene) o kojima brine 30 dizajnera, krojaca i
tehni¢ara. Pridruzena krojacka tvrtka unutar
proracuna od 7 milijjuna dolara vodi racuna o
ukupno 60 tisuca pojedinih odjevnih predmeta.
Godisnje odrzavanje podrazumijeva krojenje
2 kilometra tekstila i izradu § tisuéa dugmadi.
Stalnih i povremenih radnika je gotovo Cetiri tisuce,
posjetitelja godisnje oko milijun a godisnji prihod
iz 1994. iznosio je 136 milijuna dolara (Handler
i Gable, 1997: 131). Medu atrakcijama koje se
mogu vidjeti je i glumac koji kao Thomas Jefferson
u maniri danasnje konferencije za novinstvo
ulomcima autenti¢nih tekstova odgovara na pitanja
posjetitelja (Roth, 1998: 15).

7 Privlacnost ovakvih zbivanja isprva je bila
zajamlena interesom za svemirske i uople
fantasticne teme. U isto vrijeme su kostimirani
"themed events" bili provodeni i kao pedagosko
pomagalo po Skolama. Navedeno iz poruke pod
naslovom "Funny Garb Tales" s internetskog
raspravista "Historical costume mailing list" od
autorice po imenu Lilac Lotus (lilinah@grin.net) na
dan 11. srpnja 1998.

8 Pokretacica tog prvog "RenFaire" okupljanja,
udruge LHC i propagatorica fraze "living history"

bila je Phyllis Patterson. Navedeno iz poruka
pod naslovom "1968 SCA views of medieval
clothing" s internetskog raspravista "Historical
costume mailing list" od autorice po imenu
Carolyn Kayta Barrows (kayta@frys.com) na dan
5. rujna 200S. i istog dana pod istim naslovom
od autorice po imenu Sharon L. Krossa (skrossa-
ml@medievalscotland.org).

°Rije¢ima sudionice, SCA je "neprofitno edukacijsko
okupljanje posveéeno upoznavanju srednjeg vijeka
posredstvom kostimiranog ozivljavanja", iz poruke
pod naslovom "Authenticity and terminology"
s internetskog raspravista "Historical costume
mailing list" od autorice po imenu Kat Dyer
(kdyer@nash.tds.net) na dan 24. prosinca 1998.
"Nase razdoblje je okruglo 600.-1650. i pokriva
europsku kulturu i kulture unutar tih vremenskih
granica poznate Europljanima. To je razlog zasto
imamo svega od samih Europljana do Rusa,
Mongola, Japanaca, zgodimice i Asteka i americ¢kih
Indijanaca... Ohrabreni smo nas lik napraviti sto je
autenti¢nije moguce, ali nam je jasno da ¢e taj lik
komunicirati s drugima iz krajeva koji mu u njegovu
stvarnom vremenu mozda i nisu bili poznati, unutar
sirokog povijesnog i kulturnog okvira. Zato je SCA
re-kreacijska skupina, a nije skupina za izvodenje
dogadaja ("re-enactment")", iz poruke istog niza
od autorice po imenu Cynthia Ley (cley@juno.com)
na dan 25. prosinca 1998. "Izvodenje povijesnog
dogadaja smatram vezanim za konkretni povijesni
povod, a SCA razvija svoju vlastitu povijest.
Kostimirani dogadaji su, primjerice, krunidba
osoba koje e vladati svecanostima svojeg okruga
tijekom iduée pola godine", iz poruke istog niza od
autorice po imenu Carol Kocian (aquazoo@patriot.
net) na dan 24. prosinca 1998.
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s nedavnom procjenom od 10 do 15 tisuéa sudionika.!® U toj se zemlji uopée procjenjuje
da kostimiranih oponasatelja vojnih dogadaja iz Gradanskog rata danas ima izmedu 35 i
50 tisuéa." U Europi su vaznija kostimirana okupljanja vezana za ranija razdoblja. Prva
takva skupina bila je Sealed Knot, koja je 1968. na ovaj nacin prigodom predstavljanja
povijesnicarske knjige evocirala bitku kod Edgehilla iz Gradanskog rata 1642. godine. Ova
je skupina kasnije uz prikazivanje bitke uprili¢avala dizanje vojni¢kog tabora i pripadne
povijesne zanate, Sireéi koristenje fraze "living history".'> Praksa kostimiranih svecanosti
bila je ve¢ poznata iz obiljezavanja velikih obljetnica.'> Najmasovnija ovakva sveCanost
vezana je za srednji vijek. To je evociranje normanske invazije i bitke kod Hastingsa iz
1066. godine. Prijavljenih sudionika, u odjeéi i s propisanim oruzjem,'* je 2006. godine
bilo nesto vise od 3600.%

KOSTIMIRANI SREDN]JI VIJEK

Kostimirane inscenacije koje se u karakteristicnoj mjeri oslanjaju na ranije prakse
rekreacijskih i prezentacijskih kostimiranja, u Hrvatskoj su bile vezane za evokacije
povijesnih bitaka. Uprizorenje boja s Turcima u Purdevcu je 1968. godine i dalje slijedilo
inscenaciju predaje o "Picokima" (Vitez, 2007.). Pred Korculom je 7. rujna 2000., po

10 Aktualna najava ukljucuje svakodnevna
uprizorenja  po dvije bitke, koriStenje 100
topova, aktivnosti 400 konjanika, pirotehnicke
demonstracije, inscenirano "selo" s kontinuiranim
atrakcijama oZivljavanja prizora iz svakodnevnog
zivljenja onog vremena, dva velika Satora za
edukacijski rad s djecom te gastronomske
dogadaje. Posjet je moguc uz kupnju ulaznice.
SveCanost vodi neprofitna organizacija "The
Gettysburg Anniversary Committee", a teren je u
vlasnistvu drzavne ustanove Gettysburg National
Military Park. Navedeno po internetskoj stranici
www.gettysburgreenactment.com, datum zadnjeg
posjeta 1. ozujka 2008.

I Procjena ukljucuje i sudionike koji evociraju
civile. Navedeno iz poruke pod naslovom "Civil
War reenacting" s internetskog raspravista
"Historical costume mailing list" od autorice po
imenu Glenna Jo Christen (gwjchris@rust.net) na
dan 9. kolovoza 1998.

12 Navedeno iz poruke pod naslovom "1968
SCA views of medieval clothing" s internetskog
raspraviSta "Historical costume mailing list"
od autorice po imenu Carolyn Kayta Barrows
(kayta@frys.com) na dan S. rujna 2005.

13 Npr., pri obiljezavanju tisu¢ogodisnjice osnutka
grada Stafforda 1913. godine, iz poruke pod
naslovom "Early Reenactments" s internetskog
raspraviSta "Historical costume mailing list"
od autora po imenu Chris Laning (claning@igc.
org) na dan 5. rujna 2005. U Engleskoj su bile
prakticirane i masovne kostimirane zabave
poznate pod nazivom "Pageant", koje su se znale
tumaciti i kao kolijevka engleskog kazalisnog

izraza, iz poruke pod naslovom "1968 SCA views
of medieval clothing" s internetskog raspravista
"Historical costume mailing list" od autorice po
imenu Suzi Clarke (suzi@suziclarke.co.uk) na dan
5. rujna 2005.

4 Regulirani dogadaji ove vrste postuju tzv.
"Codex Belli" koji je na osnovi preporuka iz
1977. kao pravilnik nekoreografiranog ponasanja
i prilagodene opreme pri uprizorivanjima
srednjovjekovnih borbi objavljen 1999. i revidiran
od njemackog saveza udruga "Kampferliste" 2002.
godine. Navedeno po internetskoj leksikografskoj
natuknici na en.wikipedia.org/wiki/Codex_Belli,
datum zadnjeg posjeta 1. ozujka 2008.

5 Navedeno po internetskoj leksikografskoj
natuknici na en.wikipedia.org/wiki/Medieval_
reenactment, datum zadnjeg posjeta 1. ozujka
2008. Iz tekstilne je povijesti ¢uvena okolnost
da bitku kod Hastingsa evocira i najslavniji
spomenik svoje vrste, tapiserija iz Bayeuxa na
kojoj su prikazana ukupno 623 ljudska lika i
202 konja s mnogim pojedinostima iz raznih
dijelova bitke. Ovako iscrpan likovni spomenik
umnogome olaksava danasnja  kostimirana
podrazavanja. lako su srednjovjekovne i
ranonovovjekovne tapiserije po svojim temama i
karakteru nastanka vrlo vazni likovni spomenici
pri rekonstruiranjima odjee, opreme i oruzja
iz prikazanih bitaka, "tapiserija iz Bayeuxa" u
stvari je izvezena traka duga 68 m i Siroka oko 50
cm, ucinjena u zenskom samostanu na biskupovu
narudzbu i danas izloZena u zasebnom muzeju u
tom francuskom gradu. Prava na reprodukcije
pridrzava gradska uprava.
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rije¢ima iz novinske reportaze, "odrzana rekonstrukcija pomorske bitke" koja se na
taj dan 1298. godine odigrala izmedu mletacke i denoveske flote. U nastavku je vijesti
objasnjeno kako je:

. s komiske galije falkuse zarobljen je Jakov de Polo — koji je uspjesno odglumio
svog pretka Marca (sic!) Pola. Nakon toga je sa svojom druzinom priveden u tamnicku
kulu kraj korc¢ulanske Gradske vije¢nice. Rekonstrukciju ovoga povijesnog dogadaja
snimile su TV-ekipe Hrvatske, Italije, Ceske, Velike Britanije i Slovenije."'¢

Razradena svecCanost "Povratak u doba Marka Pola" prvi se put odrzala 28. travnja
2002., u njemu je scenaristicki razradena inscenacija povratka bivSeg denoveskog
zatoCenika Marka Pola u Koréulu. U pomorskoj povorci bili su "turisticki jedrenjaci,
djelomice rekonstruirani za priredbu Povratka Marka Pola u svoj rodni grad."?” U jednoj
je povezanoj prilici 2004. godine darovana tekstilna replika:

"Nakon 706 godina zastava Marka Pola ponovo je vraéena u Koréulu - kazao je
na primopredaji replike stijega obitelji Marka Pola kapetan Nenad Mogié, pred
mnogobrojnim putnicima turistima, u salonu broda kruzera, §to znakovito nosi ime
slavnoga Korculanina, najveceg svjetskog putnika srednjega vijeka. Zastavu koju je
prije godinu dana na brod Marko Polo donio poznati istraziva¢ markopolist James
Gilman i koja je oplovila svijet, urucio je kapetan Mogi¢ kostimiranom Marku Polu,
Korculaninu Jaksi Onofriju."'®

Vaznost sve¢anog "Povratka u doba Marka Pola" iste je godine istaknuta u novinskoj
najavi predstojeéih zbivanja:

"Tom priredbom Turisti¢ka zajednica grada Koréule i sluzbeno oznacuje pocetak nove
turisticke sezone (kurziv, J. K.). Korcula se dic¢i svojim pretkom i ve¢ tre¢u godinu
za redom u svibnju korculanska Turisticka zajednica organizira priredbu "Povratak
u doba Marka Pola". Marko Polo, kojega glumi korculanski amater Jaksa Onofri,
prosetat ée sa svojom kineskom princezom rodnim gradom i pred rodnom kuéom
razgovarati o ¢udima sa svojih putovanja.""

Novouvedena sveCanost postala je prepoznatljivim znakom razlicitih korculanskih
proizvoda.?® Ucinkovitost odrzavanih svecanosti iduée je godine ocijenjena ovako:

16

S internetskog portala vijesti.hrt.hr na dan 8.
rujna 2000.

7S internetskog portala vijesti.hrt.hr na dan 29.
travnja 2002.

18 "Zastava Marka Pola nakon 706 godina u
Korculi", Slobodna Dalmacija 21. travnja 2004.
1S internetskog portala vijesti.hrt.hr na dan 24.
svibnja 2004.

20U reklamnom vremenu koje je 9. ozujka 2008.
na 1. programu HTV u 12.15h prethodilo emisiji
o poljoprivredi, emitirana je i opSirna reklama
maslinova ulja iz uljare Blato na Korculi, koje
se prodaje pod imenom "Marko Polo". U dijelu
reklame prikazan je glumac u kostimiranom
predstavljanju Marka Pola, ali ne u izravnoj
povezanosti s proizvodom, vec¢ s dijelom snimka
iz "Povratka u doba Marka Pola". U zaklju¢nom
dijelu reklame prikazana je asepticka unutrasnjost

modernog postrojenja uljare, uz objasnjenje da
se "maslinovo ulje proizvodi u kontroliranim,
autenti¢nimioptimalnim uvjetima". Ove trikljuc¢ne
reklamne odrednice ocito predstavljaju mjesavinu
s prizeljkivanim marketinskim utjecajem, jer se za
ozivljeno predstavljanje Marka Pola i moderna
postrojenja hladnog tijeStenja maslina ne moze
u isti mah reéi da su i kontrolirani, optimalni
i autenti¢ni. "Autenti¢ni" tijesak za masline u
ovakvu slucaju iskljucuje "optimalni", jedino ako
bi se radilo o ambijentu tehnickog muzeja gdje
bi postrojenje tijeska zadovoljilo i autenti¢nu i
kontroliranu kvalifikaciju. Likom Marka Pola
(na etiketi i u popratnom prikazivanju) kao da
se tezi ocjeni lokalne autenti¢nosti i svjetske
poznatosti i priznatosti, cemu je na postojeCem
trziStu maslinova ulja ovakvo postrojenje postalo
tehnoloskim preduvjetom.
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"Prema njegovim rijeCima TZ u narednoj godini planira niz akcija na uredenju mjesta,
postavljanje oznaka kulturnih spomenika ali i unapredenju osobnosti furistickog
proizvoda (kurziv, J. K.) Korc¢ule kroz spektakle: Povratak u doba Marka Pola i
Povijesna bitka Marka Pola, te novi oblik Festivala viteskih igara."*!

Drugi karakteristicni primjer insceniranih kostimiranih svecanosti koje evociraju
odredenu povijesnu bitku je i samoborski prikaz bitke izmedu vojski kraljice Elizabete
i poljskog kralja Ladislava 1441. godine. Pri uprizorenju je voditelj jedne kostimirane
skupine rekao: "Zbog velike vaznosti bitke za hrvatsku povijest odlucili smo uprizoriti
tabor i borbu, ali i obi¢aje svakodnevnog zivota".??

Na drugom se mjestu se insceniralo obiljezavanje bitke koja s Turcima zbila 19.
kolovoza 1557. U blizini rijeke Lonje kod Sv. Helene je u ¢ast 450. obljetnice bitke odrzan
program "Sv. Helena 1557." u kojem se prikazalo:

"...predvecerje bitke i jedan dan u Zivotu hrvatskih seljaka, obrtnika i vojnika te
presudne godine za obranu ovog dijela Hrvatske od napada Turaka. Taj dan ¢e se
okupiti obrtnici starih zanata i pokazati svoje izradevine i svoje umijece, a njihovu
zastitu osigurat Ce vojni tabor i vojnici opremljeni replikama srednjovjekovnog oruzja. U
programu nastupa i Bratovstina svetog Ladislava, udruga koja njeguje srednjovjekovne
obi¢aje vezane uz kulturno-povijesnu bastinu srednjovjekovnog Zelingrada. Clanovi
nose heraldicka obiljezja vlasnika Zelingrada a svojim nastupom docaravaju ugodaj
srednjovjekovnog vojnog logora (13. — 15. st.). Srednjovjekovni vojni logor ée se
sastojati od replika srednjovjekovnih Satora sa replikama srednjovjekovnog oruzja
vojnika i opsadnih naprava — katapulta i baliste kojima ce se gadati improvizirani
zidovi dvorca. Posebno zanimljivo je no¢no gadanje kada e se maketa dvorca
gadati vatrenim kuglama. Takoder ¢e u vojnom logoru biti postavljena pokazna
srednjovjekovna kuhinja u kojoj e se kuhati jela iz tog vremena."??

Druga vrsta kostimirane inscenacije i prezentacije od vaznosti za razumijevanje
opazenih kulturnih pojava nije evokacija vezana za konkretni povijesni dogadaj, ve¢ za
odredeno povijesno razdoblje. Medu njima se pripremama i izvedbom isticu one koje
ukljucuju i baratanje replikama povijesnog oruzja. U Hrvatskoj je 1995. prva osnovana
Udruga rapskih samostrjeliara, potaknuta povijesnom vezom i prijateljstvom izmedu grada
Raba i Republike San Marino, odakle su im opremom i savjetima pomogle udruge "Cerna
lunghi archi" i "Federazione di balestrieri di San Marino". Slikovit poticaj predstavljalo je
gostovanje sanmarinskih strjeli¢ara u Rabu 1969. godine. Nastup domacih samostrjeli¢ara
se sastoji od izvodenja samostrjelicarskog turnira, s rapskim povijesnim uzorom iz 1364.
Medu redovitim nastupima rapske udruge je i sudjelovanje na proslavi drzavnog praznika
Dana nezavisnosti u San Marinu 3. rujna.?* Kako je to predstavljeno u Rabu, proslava
ovog drzavnog praznika u San Marinu ima oblik kostimiranog ozivljavanja povijesnog
dogadaja:

21 "Godisnja skupstina TZ Grada Korcule", s 2 "Vitezovi protiv Turaka", Nacional 19. svibnja
internetskog portala vijesti.hrt.hr na dan 22. 2007.

prosinca 2005. 24 "Samostrelic¢ari slave desetu obljetnicu", Novi
22 "Vitezovi, kovadi, djeve i coprnice na jedan dan  list 11. ozujka 2005.

ozivjeli povijest", Vjesnik, 3. ozujka 2008. Navedene

su rije¢i Mladena Houske iz "Zelingradskih

vitezova".
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"Obranom slobode prikazali su srednjovjekovni na¢in obrane San Marina koji se uvijek
oslanjao na vlastiti narod, odnosno gradane. Znak opasnosti od napadaca i poziv na
obranu u 14. stoljecu bila je zvonjava zvona prvog gradskog tornja u San Marinu i
paljenje vatre na vrhu Monte Titana. Na rapskom gradskom trgu "Lunghi archi" su
izveli nekoliko srednjovjekovnih tradicionalnih plesova poput Ronde i Quadriglie, te
su prikazali obranu svoga grada u kojoj su sudjelovale i Zene noseéi strelice koje su u
borbi iz lukova ispalili muski ¢lanovi udruge. Sve su strijele ispaljene u jednu metu,
koju su nakon Obrane slobode uz zvukove bubnjeva pronijeli gradskim ulicama na
odusevljenje brojnih turista i gostiju."?

Udruga je tijekom prvih 10 godina u Rabu nastupila 78 puta, a 42 puta izvan njega.?
Rapska priprema 1995. vrlo je zanimljiva jer je kostimiranje pripremljeno na temelju
posebno narucenog etnoloskog elaborata dr. sc. Jelke Radaus-Ribari¢ pod naslovom
"Tradicijska odjeca dalmatinskog podrudja", koji je u rukopisu pohranjen u upravi
Grada Raba.?” Na desetu obljetnicu Udruga je objavila knjigu prof. Ive Bari¢a "Rapske
viteSke igre 1364." s rezultatima povjesnicarskog istrazivanja arhivskih zapisa.?® Voditelj
"Rapskih viteskih igara" Udruge rapskih samostrjelicara ujedno je i voditelj trodnevne
"Rapske fjere" koja se od 2002. otvara na dan sv. Jakova. Ova je kostimirana svecanost
iduce godine okupila 309 kostimiranih sudionika i 6 udruga, predstavivsi 51 radionicu.”’
"Rapsku fjeru" je Ministarstvo turizma kao najbolju kulturno-povijesnu manifestaciju
2004. godine nagradilo "Plavim cvijetom". Osvréuéi se tim povodom na atrakciju,
novinarka je zakljudila:

"Mnoge se stvari moraju poklopiti da bi jedna turisticka manifestacija u danasnje
vrijeme zestoke konkurencije na trzi$tu, dozivjela uspjeh poput »Rapske fjere« koja
osim prirodne, autenticne (kurziv, J. K.) srednjovjekovne pozornice, ima i svoju jaku
logistiku i sudionike kojima je osnovni motiv sudjelovanja prezentacija svoga otoka i
njegove bogate proslosti u najboljem svjetlu."3°

Inscenacija kostimiranog povijesnog zbivanja s uporabom prilagodenih replika
oruzja se od 2000. godine odvija i u neposrednoj organizaciji Muzeja hrvatskog zagorja.
"Srednjovjekovni tabor pod Taborom" se uprilicava u srednjovjekovnom dvorcu Velikom
Taboru u Desinicu, a asocirani konjanicki "Viteski turnir" kod Muzeja seljackih buna i
Dvorca Orsi¢ u Gornjoj Stubici. Atrakcije na ovim priredbama ukljucuju predstavljanja
starih obrta, inscenaciju srednjovjekovnog sajma i vojnog logora, zabavljace, viteske borbe

25 "Srednji vijek San Marina doSetao u Rab", Novi
list 30. svibnja 2005.

26 Udruga u Rabu svake godine redovito nastupa
na Dan Grada, Dan drzavnosti, blagdan zastitnika
Raba sv. Kristofora 27. srpnja i blagdan Vele
Gospe. "Za deseti jubilej viteskih igara — himna
Ljube Stipisica", Novi list 14. ozujka 2005.

27 Autori¢in sazetak u projektnoj databazi
znanstveno-istrazivackih  projekata Ministarstva
znanosti, obrazovanja, prosvjete i Sporta pod
naslovom "Hrvatski narodni obicaji u 20. stoljeéu",
Sifra projekta 6-05-124: "Na trazenje Opcine Rab
izradila sam elaborat za opremu adekvatnom
stilsko-tradicijskom odjecom dalmatinskog
podrudja grupe rapskih strelicara, koja se uz pomoé
zbratimljenog San Marina obnavlja u Rabu kao

tradicijska manifestacija veoma znacajna za rapski
turizam. Taj rad predala sam organizatorima 23.
sije¢nja 1995. za koriStenje kostimografu (gda.
Bourek)."

28 "Za deseti jubilej viteskih igara — himna Ljube
Stipisica", Novi list 14. ozujka 20035.

2 "Srednji vijek gospodario gradskim ulicama",
Novi list 27. srpnja 2003.

30 " Americki turisti zapalili se za Rapsku fjeru",
Novi list 9. srpnja 2005. Podnaslov ¢lanka je "O
uspjehu i vrijednosti ove manifestacije dovoljno
govori podatak da gotovo svakodnevno pristizu
upiti zainteresiranih sa svih strana, koji bi Zzeljeli
dodi i vidjeti kako se u Rabu zivjelo u srednjem
vijeku."
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macevima i buzdovanima, te igraonice za djecu i odrasle s gadanjem lukom i strijelom
u metu, bacanjem buzdovana u metalni $tit, vjezbama spretnosti rukovanja bodezom i
gadanjem samostrjelom.’' U izvedbama sudjeluju i uposlenici Muzeja seljackih buna.’? I
Muzej grada Sv. Ivan Zelina u utvrdi Zelingrad takoder organizira okupljanje kostimiranih
skupina koje ozivljavaju prizore iz srednjeg vijeka.?® "Viteski turnir" se odrzava i u Sisku,
gdje novinska reportaza iz 2006. godine spominje i sudjelovanje sinjskih alkara.’* Od
2007. srednjovjekovni sajam s inscenacijom opsade kastela prireduje se i kod Staroga
grada u Konjsc¢ini. Kako je izvijes¢eno u medijima, u njegovu podrumu tom je prigodom
bila postavljena izlozba kaSiranih crno-bijelih fotografija etnoloskih zona Hrvatske iz
Etnografskog muzeja u Zagrebu.>® Lipanjski tjedan "Varazdinskih povijesnih sve¢anosti"
uvrijezeno pocinje "Djedjim viteskim turnirom" u ambijentu Staroga grada.’® Arheoloska
otkrica templarskog karaktera kod Lobora u tom su mjestu potaknula nacelnika na
osnutak kostimirane skupine templara s prezentacijskim zadatcima.’’

TZ Skradina se u proljeée 2005. odazvala na redoviti natjecaj kojim tvrtka INA
podupire neprofitna poduzimanja s prijedlogom kostimiranja povorke Pavla Subica koja
bi priredila turisticku svecanost na arheoloskom lokalitetu obnovljene kule Turina nad
gradom i na ranijim projektom za posjet prilagodene Bribirske glavice u susjedstvu Skradina,
ali na natjecaju nisu uspjeli.*® U isto je vrijeme Ekoloska udruga "Krka", koja u okolici
grada u rujnu prireduje i FRK ("Festival ruralne kulture"), najavila odazivanje na natjecaj
kojim bi se namakla sredstva za kostimiranje vodi¢a po kninskoj tvrdavi. Kostimiranje
asocirano kninskoj tvrdavi potom je priredio KUD "Kralj Zvonimir".** Vrlo je zanimljivo

31 Dio "Srednjovjekovnog sajma" su bile i

demonstracije obrta. To su 2006. bili: kovac,
tkalja, knjigovezac, kaligraf, koSara§ i loncar.
"Gotove pripreme za ovogodisnji Viteski turnir",
Vecernji list 30. svibnja 2006. I pored nesklonog
vremena okupilo se viSe od 2000 znatizeljnika (iz
osobne komunikacije s posjetiteljicom, kolegicom
Jasenkom Lulié-Storié, 1. lipnja 2006.).

32 7Zlatkomirt Medo IV., iz stubicke druzbe Vitezova
zlatnog kaleza, zaposlenik Muzeja seljackih buna
u Gornjoj Stubici...", u ¢lanku: "Ozivjela viteska
proslost", Vjesnik 21. svibnja 2007.

3 "U Zelingradu ozivljen srednji vijek", Vjesnik 29.
prosinca 2007.

3 "Organizatori su u zavr$nici uprilidili i djegji
viteski turnir, dok su Sime Strikoman i Igor Mirkovié
snimili milenijsku fotografiju "Tisucu sisackih
vitezova". Gledateljstvo je oduSevljeno pratilo
ansambl HNK iz Osijeka, koji je izvodio arije iz
opere Ivana pl. Zajca "Nikola Subi¢ Zrinski".
U sveCanome mimohodu pripadnika povijesne
Gradske straze, pazeva, Stitono$a i konjanika prvi
su put sudjelovali i sinjski alkari, dok je zavrsetak
turnira  uljepSao  nezaboravan  pretpono¢ni
vatromet." Iz ¢lanka: "Podno kula Staroga grada
zavrSen Cetvrti Sisacki viteski turnir", Vecernji list
18. lipnja 2006.

3 "Srednjovjekovna festa u Konjsc¢ini", HINA 4.
kolovoza 2007.

% "Zapocinju 13. Varazdinske

sveCanosti", Vecernji list 6. lipnja 2006.

povijesne

37 "U buduénosti ¢e se nabaviti viteske odore i ljudi
koji ée za to biti educirani docekivat e turiste i
namjernike, te im pricati i voditi ih kroz loborske
povijesne i prirodne znamenitosti... Jedna od sekcija
bit e i kuburasi, buduéi da su na tom prostoru
obitavali grofovi Kegleviéi, koji su imali poznatu
kuburasku gardu." Iz novinskog ¢lanka "Loborci:
Bit ¢emo templari, Templari: Bit éete cirkusanti",
Jutarnji list 19. veljace 2007.

3 1z osobne komunikacije s voditeljicom ureda TZ
Karmen Spanjol-Bi¢anié, 1. veljade 2007.

3 "Zvonimirovi dani, projekt KUD-a "Kralj
Zvonimir", nova turisti¢ka i kulturna manifestacija
u gradu Kninu: Dana, 19. veljace 2008. godine
u gradskoj vijecnici grada Knina odrzan je
prvi informativni sastanak za obiljezavanje
»Zvonimirovih dana“. ,,Zvonimirovi dani*, dani su
posveceni kralju Zvonimiru. Program traje 3 dana
u kojima Ce se izmjenjivati razni sadrzaji posveéeni
hrvatskom kralju Zvonimiru i sve $to je s njim u
vezi. Dogadanja ¢e se odvijati na kninskoj tvrdavi."
Nacrt programa prva je predstavila pokretacica
"Zvonimirovih dana" i ¢lanica folklornog KUD
"Kralj Zvonimir" Nada Hrzi¢; nadahrzic.blogspot.
com/2008/02/zvonimirovi-dani-projekt-kud-kralj.
html, datum zadnjeg posjeta 1. ozujka 2008. Na
istom blogu najavljen je i mjuzikl "Kralj Zvonimir",
koji je za skolsku djecu na kombinaciji standardnog
i arhaiziranog hrvtaskog jezika napisao kninski
knjizevnik Ante Nadomir Tadi¢ Sutra.
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da "Zvonimirovi dani" nastaju u krilu gradske folklorne skupine koju pod imenom istog
kralja sa¢injavaju danas$nji stanovnici grada, doseljenici iz mnogih mjesta izvan Knina.** U
istoj je skupini u ozujku 2005. potaknuta izrada narodnih nosnji za folklornu i pjevacku
sekciju,*! a izradu nosnje za nastupe tada je najavila i muska klapa iz Knina.*

KOSTIMIRANJA ORUZNIKA I POSTROJBI

Donekle se razlikuju kostimiranja oponasanih povijesnih vojnih straza i postrojbi.
U Dubrovniku je Turisticka zajednica koncem lipnja 2004. godine honorirala nekoliko
studenata® da u posudenim kazali$nim kostimima i rekvizitima srednjovjekovnih vojnika
poziraju kod visecih pokretnih drvenih mostova na Vratima od Pila i Vratima od Ploca.*
Do iduée je godine pripremljena koreografirana "izmjena gradske straze", a osim ljetnih
kostima su radi vansezonskih protokolarnih nastupa skrojeni i zimski. Kostime je izradila
dubrovacka kazalisna kostimografkinja.*

"Kreirala ih je poznata kostimografkinja Danica Dedijer kojoj su arhivski materijali
posluzili kao ideja vodilja, no cilj nije bio kopirati (kurziv, J. K.) neke od odora koje su
se nosile u vrijeme Dubrovacke Republike. Tako je nastala stilizirana odora (kurziv, J.
K.) Gradske straze, s time $to su kostimi izradeni u ljetnoj i zimskoj varijanti."*

U Dubrovniku to nije jedina kostimirana atrakcija. "Dubrovacki trombunjeri" se
istiCu tradicijom starom tri stoljeca.*” "Gradska straza" je bila potaknuta i jednotjednim
"Povijesnim sajmom srednjovjekovne trznice" koji na Boskovicevoj poljani od 2003. godine
uprili¢uje tada osnovana udruga "Ragusevm".* Clanovi udruge svojim kostimiranjem

evociraju aristokratski stalez iz renesansnog razdoblja dubrovacke nezavisnosti.

40U gradskoj zupi su do 2002. godine evidentirana
naseljavanja vjernika iz 118 razli¢itih Zupa,
uglavnom iz Bosne i Hercegovine. Podatak iz
osobne komunikacije za koji zahvaljujem gospodi
Andeli Jurcevié, lipanj 2003.

#1 "Kninjanka", Sibenski list 18. ozujka 2005.

2 "Calma", Sibenski list 4. veljace 2005.

4 "Kad smo krenuli s ovim projektom, jedva
smo uspjeli naéi mladice koji ¢e po nekoliko sati
stajati na vratima Grada, jer je mnogima od njih
bilo neugodno, tako da veéina njih niti nije iz
Dubrovnika." Iz ¢lanka: "Pocasnu strazu svaku
no¢ zalijevaju vodom" (zbog bubnjara s turistickim
obavijestima iz pratnje kostimiranih strazara),
Jutarnji list 1. lipnja 2006.

# "Gradska straza odusevila turiste", Novi list 1.
srpnja 2004.

4 "Nove odore za gradsku strazu", Slobodna
Dalmacija 5. svibnja 2005. i "Dubrovacka novost
na pragu turisticke sezone", Novi list 24. svibnja
2003.

46 "Gradski strazari u novim odorama", Slobodna
Dalmacija 24. svibnja 2005.

47 "Oni su c¢lanovi Saveza povijesnih postrojbi
Hrvatske vojske, od kojih su najstariji Dubrovacki

trombunjeri - 300 godina. Varazdinski purgari
osnovani su prije 253 godine, a najmlada je Zrinska
garda Cakovec." U ¢lanku se o¢ito mijesaju godine
povijesnih povoda i godine osnutaka udruga:
"Varazdinski  purgari  domadini  povijesnim
hrvatskim postrojbama", Vjesnik 29. rujna 2003.

4 Opisani su i "turisti koji su s rado$cu isprobavali
raznolike igre koje se pruzaju na Boskovicevoj
poljani, ali i uzivali u predstavama, nastupima
ranesansnih glazbenika i plesada. Osobito je
zanimljivo bilo gledati vecernji defile renesansnih
i srednjovjekovnih vitezova, gospara, plemstva
i zonglera Stradunom (...). Ovakva vrsta
manifestacije apsolutna je novost u Hrvatskoj, ali u
Europi je uobicajeni dio turisticke ponude i posebno
se posljednjih desetak godina prosirila podru¢jem
srednje Europe." Iz novinskog ¢lanka: "Dubrovnik
privlaci povijesne skupine", Slobodna Dalmacija
30. lipanja 2003. Godinu dana kasnije "... svakog
dana od 11 do 21 sat ée se na Boskovicevoj poljani
odrzavati zanimljiv program predstavljanja starih
zanata, tradicionalnih unikatnih proizvoda i
rukotvorina, natjecanje u gadanju iz luka, koncerti
srednjevjekovne i renesansne glazbe, predstave s
povijesnom tematikom i renesansni plesovi, dok
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"Uz ritam bubnjeva i pjesmu Renesansnog zbora "Vatroslav Lisinski" s karake
su se iskrcali sudionici Povijesnog festivala, odjeveni u izvorne kostime prohujalib
vremena (kurziv, J. K.), izazvavsi veliku pozornost okupljenih prolaznika i turista (...)
Organizatori iz dubrovacke Renesansne udruge "Ragvsevm" trude se svake godine
produljiti trajanje Povijesnog festivala i upotpuniti ga brojnim dogadanjima. Tako ce
na Boskoviéevoj poljani sve vrijeme trajanja Festivala biti postavljena srednjovjekovna
trznica na kojoj ée posjetitelji u izvornoj scenografiji podignutih satora (kurziv, J. K.)
modi uzivati u predstavljanju starih zanata i ru¢nih radova, streli¢arskim turnirima,
kovanju starog novca i brojnim drugim zanimljivostima."#

Medu ovakvim skupinama napose se isti¢u one koje predstavljaju stvarne povijesne
postrojbe ili fikcionalne postrojbe kostimirane i opremljene da bi docarale odredeno
povijesno vrijeme. Osobitost je ovakvih okupljanja da zatjeCemo i ona koja svoje korijene
okupljanja vuku iz postrojbi sudjeluju¢ih u Domovinskom ratu. "Karlovacka gradanska
garda" je inscenirana povijesna postrojba koja je u povijesti nastala 1765./66. godine,
a okupljena na podstrek pripadnika 110. brigade HV 1996. godine.’® U Gospiéu se
dvostruka evokacija stopila u nazivu kostimirane postrojbe "Gradska garda Vukovi",
koju Cine prijasnji vojnici 9. gardijske brigade HV a po kostimiranom uzoru Gospicke
pukovnije iz 1762. godine. Gardisti su prvi put nastupili prigodom obiljezavanja 12.
obljetnice oslobadanja Medackog dzepa.’! U Varazdinu postoji "Varazdinska gradanska
garda" koja evocira gradansku postrojbu ustanovljenu 1750.%2

U Cakovcu je 2001. osnovana Gradanska udruga "Zrinska garda Cakovec" s prvim
kostimiranim nastupom odrzanim nakon dvije godine,’* a 2007. godine joj se u Vrbovcu
pripremao osnutak ogranka.’* Ljeti se u Cakovcu kontinuirano izvode "Dani Zrinskih i
Porcijunkule".’* Kostimirana postrojba iz " Zrinske garde" evocira razdoblje feudalne vlasti
Zrinskih u Cakovecu i Medimurju od 1546. do 1671. Odore su kostimografkinje HNK Ika
Skomrlj i Dijana Bourek izradile "na temelju povijesnih spisa (...) sli¢cnu onima kakve su
nosili Zrinski". Neposredni povod kostimiranje ove druzine, koju prati i polaganje prisege
i uvrijezeni zborni pokli¢, opisan je ovim rije¢ima:

49

¢e se misa na latinskom jeziku uprili¢iti u crkvi "Plovidba karakom u renesansu", Slobodna

sv. Ignacija. Pojava kostimiranih sudionika sajma
na glavnoj ulici Stradunu pobudila je veliko
zanimanje gradana i turista." Iz novinskog ¢lanka:
"Srednjovijekovna trznica u Dubrovniku", Novi
list 2. srpnja 2004. U novijoj izvedbi povijesnog
sajma "sudionici [su] predstavili stare zanate,
a posjetiteljima ponudili upotrebne predmete,
rukotvorine i unikate izradene na tradicionalan
nadin. Posjetitelji sajma, koji izgledom Standova i
Satora te povijesnim kostimima u koje su odjeveni
sudionici podsjeéa na prosla vremena, mogu se
okusati i u strelicarstvu te isprobati kako se nekada
koristio buzdovan. Vecernji dio programa predvida
koncerte renesansne glazbe, predstave s povijesnom
tematikom, borbeno-scenska macevanja, plesove
s vatrom te strelicarski turnir." Iz novinskog
¢lanka: "Renesansne vjestine osvojile Dubrovnik",
Slobodna Dalmacija 24. lipnja 2007.

Dalmacija 24. lipnja 2005.

30 "Pocasni plotuni na obali rijeke Kupe", Vecernji
list 25. lipnja 2006.

ST "Vukovi — novi simbol Gospi¢a", Novi list 12.
rujna 200S.

52 "Sablje za docasnike varazdinske gradanske
garde", podatak s internetskog portala www.
varazdin-online.com na dan 20. sije¢nja 2007. Vijest
je potaknuta dogradonacelnikovim urucivanjem
sablje docasnicima ove garde.

53 Navedeno s internetskog odredista www.
varazdinska-garda.com, datum zadnjeg posjeta 1.
ozujka 2008.

5% "Vrbovec organizira Zrinsku gardu", Vjesnik,
8. veljace 2007. U ¢lanku se spominje da "Zrinska
garda Cakovec" ve¢ ima ogranak u Torontu.

35 Godine 2007. priredene su 41. po redu. "Povratak
u renesansnu proslost Medimurja", Veclernji list
26.srpnja 2007.
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"Upravo je Matic¢in ¢akovecki ogranak u drugoj polovici devedesetih godina proslog
stoljea organizirao pohod obiljezavanju Sigetske bitke u madarskom gradi¢u
Szigetu. Oni koji su isli tamo imali su Sto vidjeti i dozZivjeti, a bili su ujedno potisteni
i posramljeni. Visednevnim sveCanostima nasi susjedi Madari slavili su proboj Nikole
Zrinskog iz njihove utvrde." %

Posebno je zanimljiva postrojba "Povijesna postrojba Kliski uskoci", koja vrstom
oruzja i usmjereno$cu na narodne no$nje umjesto na povijesne kostime podsjeca na Vitesko
alkarsko drustvo. Potaknuta je prisjeanjima na povijesne dogadaje iz obrane kliske utvrde
i pogibije njenog zapovjednika Petra Kruzica 1537. godine. Kostimiranu postrojbu ¢ine
dragovoljci Domovinskog rata.’” Po narudzbi ove skupine sukno je izradeno kod tkalje
Milke Luki¢ iz Sibenika, a vezilacki je rad narucen u obrtu "Lipa" koji drzi Liposava
Kustovié iz Prvi¢ Sepurine kod Sibenika.

Ostale novije skupine ukljucuju Kegleviéevu strazu iz Kostela, Trenkove pandure iz
Pozege, Pozesku gradansku strazu, Otocke granicare, Vod Hrvatskog sokola iz Osijeka,
Turopoljski banderij iz Velike Gorice, Udrugu vitezova zelingradskih, Druzbu vitezova
zlatnog kaleza iz Donje Stubice, Koprivnicke musketire iz Koprivnice, Frankopansku gardu
iz Ogulina, Husarsku gardu Varazdinske Zupanije, Karlovacke gradanske garde, Rudarsku
etu iz Ivanca, Serdane iz Zupanje, Sokolsku gardu iz Vinkovaca, Postrojbu Poljicke
Republike i Povijesnu postrojbu iz Visa. Osim ovih, ¢lanice "Saveza povijesnih postrojbi
Hrvatske vojske", udruge koja je 2001. osnovana u Pozegi, su i skupine poput udruga
kuburasa koje po obicaju prate navade Velikog tjedna (npr. Udruga kuburasa "Barun
Hellenbach" iz Marije Bistrice, Udruga "Slozna kubura" iz Pregrade, Klub Kostelska
pistola, Desinicke kubure, Kuburasko drustvo "Gromovnik" iz Bestovja, Kuburaska
udruga Sveti Juraj iz Hlevnice, Kuburasko drustvo Leopold Mandié¢) i druge poznatije
folklorne skupine asocirane oruzjem (Viteski red kumpanija iz Korcule, Vitesko alkarsko
drustvo Sinjska alka).’® Kostimirane postrojbe u Europi imaju dva renesansna i jedan
romanticarski uzor: Svicarsku gardu iz Vatikana (osnovanu 1506.),” Cuvare londonske
kule (XV. st.) i gréku predsjednicku gardu Evzones pred Grobom neznanog vojnika u
Ateni (po predlosku iz 1821.).%0

56 Podatak s internetskog odredista www.zrinska-
garda.hr, datum zadnjeg posjeta 1. ozujka 2008.

57 "Svecani mimohod Kliskih uskoka", Vjesnik 5.
veljace 2007.

8 Niz udruga je naveden u priopéenju Vojnog
ordinarijata RH povodom 15. hodocaséa Hrvatske
vojske i Policije u Mariju Bistricu 7. listopada
2007. (priopéenje od 4. listopada s internetskog
portala vijeti.hrt.hr). Povijesne postrojbe su u
povorci slijedile za gardistima 2. gardijske brigade
i pripadnicima Specijalne policije koji su nosili vise
od dvije stotine ratnih zastava iz Domovinskog
rata, te za vodom pripadnika HV iz sadasnje vojne
misije u Afganistanu.

3% Danasnje sveCane odore je 1914. kreirao
tadasnji zapovjednik Jules Reponde, nadahnuvsi se
Rafaelovim djelima. Plava i zuta boja su umetnute
na zahtjev pape Klementa VII., dok je papa Lav X.
dodao crvenu.

0 Pocasni strazari su odjeveni u narodnu no$nju
planinskog sredisnjeg i juznog dijela zemlje s
prepoznatljivom  bijelom fustanelom. Ovakva
je nosnja deklarirana uspomena na odjecu
pobunjenika (armotoloi, klephtes) iz vremena
nastanka moderne gréke republike 1821.-1834.
godine, pa se 300 nabora fustanele tumadi kao
simbol 300 godina pod turskom vlaséu. Nosnju je
u drzavni protokol uveo bavarski princ Otto koji je
nakon dolaska sa svojim pladenicima 1833. postao
prvim grékim kraljem, a kao takav se i portretirao
odjeven u fustanelu (npr. na otiscima engleskog
slikara A. H. Paynea iz 1850-tih). Prizivanje velikih
sila u borbi za nezavisnost u Grckoj (slicno kao i
u Srbiji, Rumunjskoj ili Bugarskoj onoga vremena)
se zbivala u politi¢koj raspravi izmedu stranaka i
pokreta zvanog "autochtones" i "heterochtones",
a kralj Otto L. je u izumljenom drzavnom protokolu
primijenio obrazac koji je ve¢ primijenjivan u

77
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KOSTIMIRANJE PO ANTICKIM UZORIMA

Kostimiranu atrakciju "Dani Andautonije" u tom arheoloskom parku prireduje
Arheoloski muzej iz Zagreba.®! Kao gradska svecanost koja evocira antiku splitska TZ od
2005. koncem srpnja prireduje "Nodi Dioklecijana", s jednostavnim odijevanjem mnogih
sudionika i sarolikim programom koji ne iskljucuje ni klapsko pjevanje, folklorne skupine,
mazoretkinje, srednjovjevkovno kostimirane skupine ili komisku falku$u.®? Tvrtka "Uzor"
je anticku tuniku i togu otprve ponudila kao "opravu" u ambalazi s oznakama ove
svecanosti, a dizajnerica je kroj pojednostavnila i za elementarni krojni naputak u novinama.
Odjenutima makar u plahte otvoren je ulaz na veCeru za "Dioklecijanovim stolom" u
podrumima palace.®® Druge godine liku antickog cara pridodan je i srednjovjekovni lik
sveéenika Tome Nigera.®* Trece godine je sveCanost obogaéena nastupom talijanske skupine
"Storico Romano" s inscenacijama legionarskih vjezbi i gladijatorskih borbi, a procijenjen
je dolazak oko 40 000 posijetitelja koje je na raznim mjestima uz Rivu zabavljalo 140
izvodaca.* Ozivljeni interes za antiku u Splitu je pomogao i nastupu udruge "Gaz" iz
Trilja, koja je na osnovi prikaza s nadgrobne ploce iz Garduna rekonstruirala loptacku
igru.®® Na poblize pracenom sjevernodalmatinskom podrudju je na arheoloskom lokalitetu
Asseria u Benkovcu gradska Turisti¢ka zajednica najavila prisutnost "kostimiranog osoblja
koje bi sudjelovalo u prezentaciji povijesnog lokaliteta".®”

PROCESI AUTENTIFICIRAN]JA PROSLOSTI

U Sibeniku je prvu ideju kostimirane inscenacije srednjovjekovnog ambijenta 2003.
predstavio g. Goran Zonja, poduzetnik $ibenskih korijena iz zagrebacke tvrtke Ekotours.
U poslovnoj viziji ove tvrtke radilo bi se o nautickom sajmu na mjestu uklonjene Tvornice
elektroda i ferolegura koja je uz obalu imala operativno pristaniste, s kostimiranim
domacdinima u prezentaciji brodograditeljske bastine. Ideja nije ostvarena.®® Na poticaj

sveCanostima bavarskog kraljevskog dvora. Na taj
nadin je romanticarski kulturni obrazac izvezen u
jugoisto¢nu Europu, da bi se vratio senzibilizirati
javno mnijenje posredstvom Byronovih pjesama ili
Evansovih putopisa (Mazower, 2000: 43 i 89).

61 "Kruha i igara", Vjesnik, 24. travnja 2006.

¢ "Rimska borbena kola s carom udi ée u Palacu",
Jutarnji list 28. srpnja 2006. "Namjera nam je
napraviti novi turisticki brand i stvoriti novu ljetnu
festu grada Splita, koja ée postati tradicionalna,
rekao je producent manifestacije Ton¢i Sundov", iz
¢lanka "Dioklecijanov susur po gradu", Slobodna
Dalmacija 20. srpnja 2005.

6 "Bududi da se za kreatorski ¢in, na zalost, ne
mozemo inspirirati u  Etnografskom muzeju,
dizajnerica porucuje da se korisni savjeti mogu
pronaéi na Uzorovoj web stranici, na adresi www.
uzor-st.hr", navedeno iz novinskog ¢lanka "Do
toge i tunike i uz malo muke", Slobodna Dalmacija
21. srpnja 2005. Trece godine ove sveCanosti se
prodalo vise od 500 toga, mozda zbog kostimiranog
pristupa na veleru. Po &lanku: "Tisuce plebejaca

dosle se pokloniti svom caru", Slobodna Dalmacija
29. srpnja 2007.

¢ "U Noéi Dioklecijana samo carska gozba",
Jutarnji list 30. srpnja 2006.

5 "Tisuce plebejaca dosle se pokloniti svom caru",
Slobodna Dalmacija 29. srpnja 2007.

¢ "Rimljani tukli Delmate pred carevim odima",
Slobodna Dalmacija, 13. svibnja 2007.

7 "Kako kaze direktor Turisticke zajednice grada
Benkovca, Hrvoje Sestan, gotovo svi putevi na
juzni Jadran prolaze kroz Benkovac, stoga je za
BenkovCane nuzno osmisliti turisticki sadrzaj
koji ée turiste privoljeti da na svom putu izidu iz
autobusa i zaustave se u njihovom gradu. Cilj nam
je pridobiti hotele i turisticke agencije da Benkovac
stave na kartu turistickih destinacija", iz ¢lanka:
"Izrada povijestnih kostima rimskih vojnika",
"Elektronicki newsletter kulturnog turizma HTZ"
iz lipnja 2007.

8 Podatak iz osobne komunikacije u Muzeju s g.
Zonjom, ozujak 2003.
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Ureda za gospodarstvo Uprave Grada Sibenika 10. ozujka 2005. osnovano je 11-
¢lano "Povjerenstvo za pripremu i organizaciju feste Srednjovjekovni Sibenski sajam" s
predstavnicima upravnih, kulturnih, obrtnic¢kih i turistickih organizacija. Prakti¢ne radnje
su vodene iz Uprave Grada, gradske Turisticke zajednice i gradskog Udruzenja obrtnika.
Pred Srednjovjekovni sajam 2006. na inicijativu Uprave Grada Sibenika kostimiranoj
je povorci pridruzena i kostimirana povijesna gradska straza, sastavljena od ¢lanova
Sibenskih udruga branitelja iz Domovinskog rata. Ovim je sudionicima po povjesnicarskim
naputcima u radionici brodoremontne tvrtke izradeno i oruzje: helebarde, samostrijeli i
grudobranske (krupne tvrdavne) arkebuze. Kostimiranja su nacelno ciljala na vrijeme u
kojem se izgradivala katedrala, s periodom uposlenosti Jurja Dalmatinca kao kronoloskim
okvirom koji je omogucavao kostimirani nastup glumeca u ulozi slavnog kipara, na samoj
katedrali potpisanog kao njen arhitekt.

Po navedenim se primjerima moze razabrati da su opisane nove vrste kostimiranja
bile potaknute stranim uzorima poput kostimiranih pocasnih strazi ili gostovanjem
kostimirane samostrjelicarske udruge u protokolarnom gradu-prijatelju. Respekt prema
kostimiranim postrojbama, ukljucivo i s koreografiranim inscenacijama poput izmjene
straze, bio je osnazen institucionaliziranim tradicijama poput Alke ¢iji su ¢lanovi sudjelovali
i na najvaznijim vojnim mimohodima, poput tzv. podesalona povijesnih postrojbi na
svibanjskom mimohodu u Zagrebu 30. svibnja 1995.¢° Vjerojatno je vazno jamstvo
javnom dignitetu inscenacija oruznickih povijesnih kostimiranja pruzilo ustrojavanje
kostimirane postrojbe 1990. godine koja je sudjelovala na postrojavanju Zbora narodne
garde na stadionu NK "Zagreb" 28. svibnja 1991., kasnije s paradnom izmjenom straze
pred Banskim dvorima na Markovu trgu u Zagrebu. Kako je kasnije opisano, svecani
pokreti straze su koreografirani po naputku baletnog redatelja Milka Sparembleka,” a
kazali$na je kostimografkinja Ika Skomrlj kostime kreirala po vise povijesnih predlozaka:

"Nabavili smo razne knjige i poceli ih proucavati. SjeCam se sastanka s Tudmanom u
Vili Pongrac kada smo predodili prva rjesenja. Bio je tamo i general Spegel;j. To je bio
vojnik obucen u surku koja je imala boju austrijske vojske iz Prvog svjetskog rata i s
kapom koju sam stvorila pod raznim utjecajima. Tudman je odmah rekao da to nije ta
kapa i da izgleda previse turski, a ja sam mu odgovorila da su to nosili nasi granicari
iz 15. stoljeca. Nije mu se svidalo ni $to je surka plave boje. Sva sam se bila prestrasila:
Tudman je bio u pravu oko boje, hrvatska boja kroz povijest je crvena, a ne plava. Po

¢ To je, nakon postrojavanja Zbora narodne garde iskazivanju prava na suverenitet i njegovo

na stadionu NK "Zagreb" 28. svibnja 1991.,
vjerojatno najvazniji dogadaj ove vrste u novijoj
hrvatskoj povijesti. U mimohodu su sudjelovali
pripadnici hrvatskih povijesnih postrojbi s alkarima
kao najbrojnijom skupinom, u tom podesalonu
takoder 1 s predstavnicima domobranskih i
partizanskih postrojbi (jedinih koje nisu nosile
ratne zastave). Pred vazne vojne akcije mimohod je
bio vazan zbog pokazivanja javnosti najmodernijeg
protuavionskog raketnog oruzja ¢ije je prisustvo
zasigurno utjecalo na izostajanje zracne podrske
pobunjenim snagama u predstoje¢im borbama.
Poruka poslana posredstvom televizijskih ekrana
objedinjavala je i crtu povijesnog kontinuiteta i
tehnoloske osposobljenosti, obje u kompleksnom

nesporenje. Po reportazi naslovljenoj kao " One man
show" s internetskog portala vijesti Alternativna
informativna mreza (www.aimpress.ch) na dan
3. lipnja 1995., datum zadnjeg posjeta 1. ozujka
2008.

70U dijelu hrvatske javnosti ta se sveana izmjena
straze pamti kao metafora ceremonijalnog
zastranjivanja: "'Apsurdno je danetko 2008. nasilno
utjeruje identitet Hrvatske. Ona je to Sto jest, ¢lanica
Vijeca sigurnosti UN-a, priznata prije 16 godina.
Ovo sli¢i na Tudmanove baletane s Markova trga'
- kazu na javnoj televiziji." Navedeno iz novinskog
¢lanka "Hocu '"Moju domovinu' i vatromet, pa nek
Srbi vide", Jutarnji list 14. svibnja 2008.
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tome se razlikovala se od Turaka, koji su bili zeleni i plavi. Teske sam volje prihvatila
crvenu boju jer podsjeéa na komunizam."”!

Hobisticki i rekreativni interes ovdje nije imao podstreke poput onih iz godina
stvaranja Sirokog drustvenog zanimanja za kostimirane inscenacije povijesnih razdoblja,
gdje su kostimirana okupljanja poznata kao "themed events" gajena u kulturi dokolice
i ¢esto medu kreativnim hobistima zanimanima i za znanstvenu fantastiku.”? Slijedeci
primjer s Markova trga, na promatranom se terenu srednjovjekovnog kostimiranja, koje
ukljucuje i naoruzanu gradsku strazu pred Sibenskom katedralom, jedno do drugog moze
vidjeti paradoksalan odnos odjevnih pojedinosti obnovljenih iz predindustrijske proslosti:
na Mestrovicevu spomeniku iz 1961. lik Jurja Dalmatinca obuven je u stilizirane opanke i
terluke ne bi li u napetom vremenu na pola puta izmedu Trs¢anske krize 1953. i Osimskih
sporazuma 1975. godine katedralni protomajstor bio naglasen kao dijete domaceg puka,”
dok se pod njim u nase vrijeme na gradski blagdan pljesée rekonstruiranoj atrakciji tvrdavne
straze iz vremena pocetka gradnje katedrale — koja je po ustaljenoj politici mletacke
vlasti ukljucivala iskljucivo strane najamnike ne bi li mletacka uprava za obranu grada
pri ruci imala oruzanu silu u isti mah pouzdanu i za mogude intervencije unutar samog
grada.” Mogli bismo reéi da grad o svojoj proslosti iz XV. st. govori istovremeno dvama
nasuprotnim govorima — jedan je jo$ prisutan u nazivu malenog trga u negda tezackom
dijelu grada koji se, u skladu s prijasnjom ideoloskom paradigmom tumacenja povijesti,
po narodnim prevratnicima iz vremena obrane grada pred Mle¢anima 1412. godine zove
Trgom puckih kapetana, dok ulicama kro¢i sluzbena atrakcija mletacke vojne straze s
oruzjem rekonstruiranim iz tvrdavnog popisa 1441., po svoj prilici onih vojnika koji su te
oponente i smicali. Isti sadrzaj iz proslosti u dvije prilike protumacen je na dva nasuprotna
nadina, prepoznatljivima po rekonstruiranim odjevnim inventarima, i svaki u potrebama
svojeg vremena. Bez mnogo nagadanja mogli bismo pretpostaviti kako bi Gradska straza
iz 2006., u vrijeme postavljanja Mestrovi¢eva spomenika, bila prokazana kao povladivanje
talijanskom presizanju, dok bi danas glumac u odjec¢i ponovljenoj sa spomenika medu
drugim kostimiranim predstavljacima tog vremena bio izuzetak jer inade nitko nije obuven
u opanke iako ih Sto$i¢ iz Sibenskih listina XV. st. prepoznaje na nogama ne samo tezaka i
zidara ve¢ i redovnika i redovnica.” U danasnjoj se ponudi za "re-enactment" i "SCA" iz

71 "Jedini trenutak kada sam pomislila da ¢u
napustiti kazaliste bilo je kada sam se pocela baviti
odorama hrvatske vojske. Tudman je Zelio napraviti
institut koji bi okupio ljude raznih profila koji bi
se bavili povijescu. Bila sam spremna napustiti
kazali$te zbog rada u tom povijesnom institutu. No,
nije doslo do stvaranja tog povijesnog instituta pa ja
nisam napustila kazaliste", navedeno iz novinskog
intervjua: "Tka Skomrlj - 50 godina rada kreatorice
¢arobnih kostima", Nacional 1. svibnja 2006.

72 Dio poruke pod naslovom "1968 SCA views
of medieval clothing" s internetskog raspravista
"Historical costume mailing list" od autorice po
imenu Carolyn Kayta Barrows (kayta@frys.com)
na dan 5. rujna 2005.

73 U vrijeme obnove u ratu porusene gradske
Vijeénice, koja se nalazi iza ugla do samog
spomenika, nisu obnovljeni latinski natpisi na
gornjem ukrasnom vijencu. Fragmenti stare vijecnice
s dijelovima ovih natpisa danas se mogu vidjeti

8o

u okolici, koristeni kao improvizirana kamena
sjedala. Obnova se koncem 1940-tih godina zbivala
u vrijeme znatnog zatezanja politickih odnosa zbog
odredivanja pripadnosti Trsta, obaranja americkih
aviona nad Slovenijom itd.

74U gradskoj se arhitekturi ova okolnost prepoznaje
u dvojnom bedemu koji je utvrdenim stepenistem
povezivao utvrdu sv. Mihovila s lukom, prolazu
branjivom kako prema vanjskim napadacima tako
i prema gradskom stanovnistvu.

75 Ravnajuéi se podatcima iz disertacije Naile
Ceribasi¢, na ovaj bismo vremeplovski nacin
mogli  spekulirati  kako danas$nje klape (s
ustaljenim  harmonizacijama i povremenim
instrumentalizacijama) na nastupima Seljacke sloge
iz 1930-tih ne bi uspjele proéi ni izlu¢ni krug jer bi
se doimale previSe talijaniziranima. I jedan i drugi
pokret zanimanja i obnavljanja tradicije svoju je
kulturnu praksu oblikovao u skladu s potrebama
vlastita vremena.
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internetskih ducana fizicki smjestenih u Poljskoj, Ceskoj, Njemackoj, Italiji i drugdje moze
naruditi gotova obuca izradena po srednjovjekovnim likovnim predloscima gotovo uvijek
vezanima za plemicki zivot.”®

Zasto se povijest mijenja, naslov je i poglavlja iz analize prezentacijskih programa
"Kolonijalnog Williamsburga" u kojem je ponuden konstruktivisticki odgovor.”” Od
pocetaka iz 1930-tih do danas Handler i Gable su na tom mjestu konstatirali Cetiri
interpretacijske paradigme, od revivalistickog tumacenja kolonijalnog razdoblja
prije 2.svjetskog rata, preko hladnoratovske paradigme iz 1950-tih, koncepta Sest
predindustrijskih atrakcija iz 1960-tih (s prezentacijama posveéenim npr. individualnim
slobodama i povijesnoj kulturi prosvjeda), i socijalno-historijskog pristupa iz 1980-tih
koji je uveo mjesta za npr. prezentacije drustvene prisutnosti Afroamerikanaca (Handler
i Gable, 1997:61).7 Percepcija takvih susljednih pogleda na istu proslost respektira se,
kako u sluzbenim izdanjima ustanove tako i u samim prezentacijama, pa vodi¢ pred
posjetiteljima rekonstruirani vrt vise ne predstavlja kao kolonijalni vrt veé kao vrt iz
kolonijalnog revivala, tj. doslovnim rije¢ima da je to "u osnovi, shvadanje iz 1930-tih kako
je mogao izgledati vrt kolonijalnog vremena" (Handler i Gable, 1997: 62).

PROFILIRAN]E AUTENTICNOSTI ZA NOVE DRUSTVENE I EKONOMSKE POTREBE

Iz poblize istrazivanog sjevernodalmatinskog podrudja te ilustracija i analogija iz drugih
dijelova Hrvatske mogu se uociti neka zajednicka obiljezja. Opisani novi nacini povijesnih
kostimiranja imaju svrhu izgradnje "turistickog proizvoda" odn. "turistickog branda", oni
time imaju svoje mjesto u lokalnoj ekonomiji. Kostimirane povijesne inscenacije esto se
zbivaju na pocetku ili na kraju turisticke sezone, njima se naglasava pocetak sezone osobita
vida privrjedivanja ili se na takav nadin produzuje turisticka sezona. Primjer iz Sibenika
pokazuje kako je sajmovanje s trodnevnog kalendarskog povijesnog predloska, koji se
podudara s onima iz Raba (25., 26.127. VIL.), po naputku Turisticke zajednice ve¢ u prvoj
prigodi pomaknut na kalendarnu prigodu s konca rujna.” I uopée je sezonsko terminiranje

76 Popularan internetski naputak za ovakve primjene
je stranica "Footwear of the Middle Ages" koju
je I. Marc Carlson otvorio na adresi http://www.
pbm.com/~lindahl/carlson/shoehome.htm (datum
zadnjeg posjeta 18. rujna 1997.), a danas na http://
www.personal.utulsa.edu/~marc-carlson/shoe/
shoehome.htm, datum zadnjeg posjeta 1. ozujka
2008.

77 Ujedno je to i tema vjerojatno najpoznatije Sale
pripisane Radio Erevanu: na pitanje slusatelja
mogu li s radija proricati buducnost, voditelj je
odvratio da to ne predstavlja nikakvu teskocu,
ve¢ da problemi nastupaju s prosloséu — mijenja se
svakog dana.

78 Analogiju hladnoratovske i liberalne interpretacije
srednjovjekovlja na igranom filmu (vidi u: Aberth,
2003). Ovaj medievist u uvodu citira opore rijeci
filmskog povjesni¢ara Pierrea Sorlina da nam
"filmovi govore sve §to trebamo znati o stavovima
njihovih proizvodaca, i nista vise" (Aberth, 2003:
X). Kostimografije igranih filmova predstavljaju

jedan od najcesc¢ih predlozaka krojackih praksi za
sudjelovanja u inscenacijama povijesnih epoha, a
unutar te industrije su determinirane oponasanjima
individualnih rjeSenja po volji filmskih zvijezda
(Hollander, 1988: 304 i 310).

77 "Kada smo odlucivali o datumu odrzavanja te
manifestacije, glavni cilj nam je bio produZenje
turisticke sezone. Drzim da smo pogodili, jer su
kapaciteti Sibenskih hotelskih kuca popunjeni sve
do sredine listopada. Ne vidim razloga da tako ne
bude i iduéih godina — kazao je dogradonacelnik
Tomislav Nini¢", navedeno iz novinskog ¢lanka
"Jednodnevni povratak u srednji vijek", s
podnaslovom "Premda je bilo prijedloga da se
Sajam u srednjoviekovnom Sibeniku organizira
od 25. do 27. srpnja, odluéeno je da e se i iducih
godina ta spektakularna priredba, koja bi trebala
postati jos jedan Sibenski turisti¢ki brand, odrzavati
prve subote nakon blagdana zastitnika grada sv.
Mihovila 29. rujna", Slobodna Dalmacija 15. rujna
2005.
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sveCanosti kojima bi se posjetiteljima predstavila kulturna bastina domacina, za turisticke
stru¢njake osjetljiva tocka jer je vrijeme od druge polovice lipnja do konca kolovoza ujedno
i ono koje je relativno najrjede popunjeno narodnim svetkovinama.® U pojedinim obalnim
turistickim mjestima iz takve su se potrebe iznalazenja bastinski ukorijenjenih svecanosti
znali priredivati "ljetni karnevali".®! Na taj nacin povijesno recentni oblik privrede dobija
po svojem radnom kalendaru oblikovane sezonske svecanosti.

Naglasavanje izvornosti, autenti¢nosti, originalnosti i prirodnosti unutar povijesnog
ambijenta priredbi daje naslutiti drugi dio njihova kdda. Stoga vrijedi ras¢laniti dominantne
pojmove iz takvih konstatacija. "Izvorno" je sinonimno "originalnom", tj. "originalu" je
istoznacna rije¢ "izvornik".%? " Autohtonost" moze biti autenti¢na i originalna, no tu se ne
radi o sinonimiji. Autenticitet je u XVI. st. znacio iskrenost, dok u industrijskom i, napose,
postindustrijskom drustvu (Spooner 1986: 224 i 226) podrazumijeva ovjerovljenost
izvornosti ukljucivo s vierodostojnoséu rekonstrukcije nasuprot kic¢u, kakvoéu originala
naspuprot kopiji ili krivotvorini, ili neizmijenjeni arhaizam ili okaminu liSenu tudih
natruha.®® Potonja autenti¢nost znaci nesto istinito i nepodrazavajuce nasuprot imitativnog
i laznog (Peterson, 1997: 206-209). Ovakvo leksikografsko rasclanjenje znacenja rijeci
omogucuje da se shvati smisao istovremenog predstavljanja autenti¢nim i originalnim,
iako bi doslovno karakteriziranje originalnim imalo znaditi da se tu viSe ne poseze za
autenti¢nim jer se skovala posve nova forma koja nije bila posve obuhvacdena granicama
do tada vjerodostojnih oblika. Originalno se pojavljuje s elementima autenti¢nog, u
nasim slucajevima onoga $to je u svojem podneblju autohtono i izvorno. Originalnost je
u takvim slucajevima inovacija, tj. preslagivanje ili dopunjavanje postojecih sastavnica
koje u novoj formi zadrzavaju prepoznatljivost tradicije a ukljucuju i nesto Cega u to¢no
takvom obliku ili poretku prije nije bilo (Simmel, 2005: 155-156; Eliot, 1969: 13-23).
Medu predmetima etnoloskog interesa ovakve su promjene posve obi¢ne kao kolektivne
invencije kakve se skupno pamte kroz samo ¢injenje (Tschmuck 2006: 183-193). Na njih
nitko ne polaze individualna prava, ve¢ ulaze medu zajednicki dijeljene i prakticirane
navade (Tschmuck, 2006: 195-204). Susljedno obdrzavan, tako prilagoden sadrzaj postaje
samom tradicijom.

Propitivanja izvornosti, autenti¢nosti i originalnosti nastala su u okruzju masovno
proizvedenih industrijskih roba ili serijaliziranih usluga koje su iz trzisnih i profesionalnih
razloga uvele pojmove poput "autenticnog" ili "originalnog dizajna" za uratke d¢iji
funkcionalni predSasnici nisu trebali ni poznavali ovakve pojmove jer nisu bili serijski
proizvedeni (Benjamin, 1986.). Korisnicima novih proizvoda i usluga su se otvorile mnoge
moguénosti. Kao $to je fotografija zamijenila slikani obiteljski portret, tako su i za brojne
druge otvoreni pristupi k "novim reprodukcijama" umjesto skupljih unikatnih predlozaka
iz predindustrijskog vremena (Shwartz, 1996: 17). S potrebom stiliziranja industrijskih
proizvoda od oko 1870. popularnim je postao revivalizam, ponavljanje obiljezja
prijasnjih stilskih razdoblja (Attfield, 2005: 107). U novije su vrijeme povjesnicari dizajna,

80 "Tza ovih obicaja oko ljetnoga solsticija u daljem
dijelu godine Zzivo je primjetna praznina ro¢nih,
godisnjih obicaja." (Gavazzi, 1988: 110)

81 Npr. u Senju, Novom Vinodolskom i Makarskoj.
82 "Original" ima i znalenje osobenosti do
zastranjenja: nastran, neobican, ¢udan. Rijec je u
spisima ustanovljena od XVLI. st. Rjecnik hrvatskog

82

ili srpskoga jezika, sv. 9, Zagreb: JAZU, 1927., str.
166.

83 Bartol Kasic¢ koristi i oblik "autentik" a Andrija
Kacdi¢ Miosi¢ "autentikat", v. Rjecnik hrvatskog ili
srpskoga jezika, sv. 1., Zagreb: JAZU, 1882., str.
121. Analizu ovih pojmova po leksikografskom
gradivu v. kod Peterson, 1997: 205-209.
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kulturni povjesnicari i teoreticari kulture raspravu o tome $to je autenti¢no, shvatili kao
dekonstrukciju jednog izumljenog koncepta sa zanimljivim ras¢lanjivanjima pitanja tko
ima autoritet odludivati $to je autenti¢no, a $to nije. Na takvim drustvenim procesima
pociva vaznost ustanova poput muzeja ili muzeja na otvorenom koji u edukaciji posezu i
za kostimiranim tumacenjima povijesti (Phillips, 1997.; Handler i Gable, 1997.).%4

Iz ovih je razloga je odijevanje takoder postalo prikladnim sredstvom iskazivanja
tehnoloskih kapaciteta, kulturnog ili ideoloskog programa. Inscenirana kostimiranja
u namjeri oponasanja odredenih povijesnih epoha u tom su smislu tijekom proteklog
desetljeca kao atrakcija zasjenila ranije izvodena scenska ili ceremonijalna kostimiranja u
narodnim no$njama. Dio te promjene bila je polemika disciplinarnog programa etnologije iz
krila kulturno-povijesne teorijske Skole usmjerene na pitanja geneze i difuzije i posve izvan
gabarita funkcionalno-socijalnih ras¢lambi, te promjene kapaciteta koji su po zasadima iz
tog interpretacijskog i kodifikacijskog programa servisirali drustvene potrebe (Ceribasic,
2003:162). Da bismo protumacili relevantne kulturne prakse u Zadru, bit ¢e nam potrebno
razumijevanje svih prethodnih primjera. Tu su nam, po postavljenim istrazivackim
pitanjima, zanimljiva dva kolektivna kostimirana periodi¢na dogadanja — jedan koji je s
periodi¢nim izvodenjem otpoceo 2001. i drugi koji je periodi¢no prakticiran do 2004. Prvi
relevantni dogadaj je svecanost "No¢ punog miseca" koju prireduje Turisticka zajednica,
kojem je zadnjom prilikom prisustvovalo 40 tisu¢a posijetitelja.®* Inicijator svecanosti,
zadarski scenograf Neno Stojakovié, pred prvu je "No¢ punog miseca" polaznu zamisao
opisao iducim rije¢ima:

"Ideja o Zadru u nodi punog Mjeseca rodila se u glavi uvazenog profesora arhitekta

Ive Bavcevica, zaljubljenika u svoj grad, koji mi ju je prenio kao nesto Sto je on u svojoj

mladosti dozivio posebnim. (...) Osnovna tema je gostima prikazati Zadar kao grad u

koji se u proslom stoljecu stizalo brodicama, na karovima, uz pomo¢ tovara, a cilj je

bio ponuditi gradanima ono $to se proizvodi u okolnim prostorima."$¢

Jedna iz niza odrzanih godisnjih svecanosti u novinskom je ¢lanku bila predstavljena
ovim pojasnjenjem:

"Brojni brodovi iz Kali, Bibinja, Vira, Preka, Kukljice okupirali su rivu ozivljujudi
staru tradiciju Zadra iz doba kad je to bio grad plemica, a otocani su dolazili na rivu
prodavati svoje proizvode. U doba punog mjeseca ribari bi se vracali u porte na odmor
i malo zabave, jer se u takvim noéima dizala plima, riba se dizala prema svjetlosti... U
srijedu naveCer pogasena su sva svjetla, ali se pun mjesec uz svjetla vostanica, ferala i
lampijuna s brodova pobrinuo za svjetlo."?”

84

Na tim je zasadima nedavno preminula
teoreticarka kulture Judy Attfield ove pojave
analizirala u disertaciji iz 1992. i teorijske zakljucke
donijela u poglavlju svoje knjige pod naslovom
"Kontinuitet: autenti¢nost i proturjeCna narav
reprodukcije", temeljeéi ih na istrazivanju rada
jednog engleskog proizvodaca namjestaja izmedu
1893. i 1978. godine (Attfield, 2005.). Drugi
slican primjer je analiza nastanka country-glazbe
(Peterson, 1997.) kao preusmjeravanje ranije
konzumiranih glazbenih praksi uslijed otvaranja
novih tehnoloskih mogucnosti i dramati¢nog

prosSirenja dohvatnog slusateljstva posredstvom
gramofonskih ploca i radija.

8 Navedeno iz ¢lanka "Sir, janjetina i tunjevina
pod punim mjesecom", internetski portal vijesti
www.rtl.hr na dan 31. srpnja 2007., datum zadnjeg
posjeta 1. ozujka 2008.

8 "Turizam je prica o noéi punog Mjeseca,
Hitchcocku, ribarima...", Slobodna Dalmacija 24.
srpnja 2002.

87 "Ploveée konobe u Nodci punog miseca", Vjesnik
26. srpnja 2002.
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Sluzbeni je organizator ovu sveCanost prosle godine najavio na iduéi nadin:

"Vecer je to koja nas vraéa na trenutak u vrijeme kada je Zadar bio grad gospode koji
je uzivao u sretnoj simbiozi sa svojim priobaljem, otocima i zaledem. Vrijedni ribari i
tezaci zivijeli su neko¢ od trgovine s gradanima, a u sadasnjosti, svake godine iznova,
Zadrani pozivaju njihove potomke i praunuke da ih barem te veceri podsjete kako
je to nekada bilo. Susret "bodulske i vlaske" kulture na jednom mjestu, jedinstveni
mirisi s bogatih stolova, diple i mandolina ukomponirane u glazbu Morskih orgulja!
Ugasena javna rasvjeta, ferali i svice, klape i plesovi, gosti iz drugih krajeva zemlje i
gomila nasmijanih, zadovoljnih ljudi ispod jednog velikog mjeseca. (...) Program se
uobicajeno odvija na dvije pozornice: klapski program na gatu i folklorni na drugom
dijelu Rive u blizini Morskih orgulja."

I inicijalno i aktualno predstavljanje zadarske "Noci punog miseca" predstavljaju je
po razdjelnicama komponenti danasnjeg zadarskog kulturnog identiteta. To je danasnjica
prema vremeplovnom, tj. povijesnom vremenu, osvijetljenost elektricnom rasvjetom
prema osvijetljenosti mjese¢inom i vatrom, grad prema gradskoj okolici, gospodsko ili
plemié¢ko prema puckom, te za sami izvangradski prostor bodulsko (otoéno i obalno)
prema vlaskom (zalednom). Balansiranje ovih sastavnica zadarskog kulturnog identiteta
moze se procitati iz izjave aktualnog ministra i bivseg zadarskog gradonacelnika:

"Prilika je to, medutim, i da se sami Zadrani prisjete da zive u gradu iznimno burne i
bogate povijesti koji je kao centar Dalmacije bio grad gospode i kulture, ali i izvrsne
komunikacije sa svojim oto¢nim dijelom i zaledem."*’

Okosnica prostorne organizacije poseze za puckom kulturom: klapskim pjevanjem i
folklornim sadrzajima,” no prisutan je i opsiran i raznorodan niz sudjelujuéih sadrzaja.”
Sastavni dio su i posebno odjevene i kostimirane grupe, tj. klape i folklorne skupine
kao i ozivljene povijesne postrojbe.”? Uz mnoga takva noSenja narodnih no$nji i drugih
kostimiranja tom prilikom, zanimljivo je opaziti da nedostaje kostimirani domacdin, bilo
kao zadarski kostimirani pojedinac ili kao zadarska kostimirana skupina ili podrazavana
povijesna postrojba. Citirane kvalifikacije "No¢i punog miseca" kao povoda za inscenirano
putovanje u privla¢nu i autenticnu proslost, daju primijetiti tu podvojenost kulturnog
identiteta. Ako se posegne za njegovom gradskom sastavnicom, mora se istaknuti i
izvangradska. Ako se uvedu pucke tradicije okolnih mjesta i sela,” osjeéa se nuznost
pojasnjavanja gradskog karaktera povijesnog kulturnog identiteta. U tom je smislu u

8 S internetskog portala Turisticke zajednice Grada
Zadra na odredistu www.tzzadar.hr, datum zadnjeg
posjeta 1. ozujka 2008.

8 Navedeno iz posebnog okvira "Zadovoljni
Kalmeta" uz ¢lanak "Zadarska no¢ punog miseca",
Slobodna Dalmacija 26. srpnja 2005.

% "QOzivljenu sliku Zadra kakav je nekad bio
upotpunili su nastupi klapa i folklornih drustava."
Navedeno iz ¢lanka "Sir, janjetina i tunjevina pod
punim mjesecom", internetski portal vijesti www.
rtlbhr na dan 31. srpnja 2007., datum zadnjeg
posjeta 1. ozujka 2008.

%1 Opis je postavljen na internetskom portalu
Turisticke zajednice Grada Zadra na odredistu

www.tzzadar.hr, datum zadnjeg posjeta 1. ozujka
2008.

%2 " . gosti iz Koprivnice te posebno atraktivna
Zrinska garda iz Cakovca. Stasiti momci koji
odjeveni u hrvatske nacionalne odore iz 16. stoljeca
iz vremena najvece snage plemicke obitelji Zrinski,
koracaju uz zvuke koraénice iza hrvatskog barjaka
pronoseéi povijest i kulturu Medimurja i Hrvatske,
podnijeli su prijavak zadarskom gradonacelniku
Zivku Kolegi, Gostovali su i kovaci iz Koprivnice
a potom je njihov pravi pravcati srednjovjekovni
top zagrmio "pogotkom" u pravcu mora", iz
¢lanka "Zadarska no¢ punog miseca", Slobodna
Dalmacija 26. srpnja 2005.
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istrazivanu podrudju zadarski kulturni identitet najteze jasno i nedvosmisleno predstaviti.
U turistickom imperativu ozivljavanja povijesnog ozradja i atrakcija iz proslosti Zadar nije
iskljucivo "gradski" ili "gospodski", jer bi se time dalo prostora pomutnji: misli li se na grad
iz vremena talijanske uprave u kojem je imigriranje gradskog stanovnistva bilo poduprto
od sredisnje fasisticke vlasti? Istovremeno, Zadar nije ni samo "pucki" ili "tezacki" jer ga
njegova gradskost odjeljuje i odreduje prema drugim susjednim zajednicama. Uostalom,
stereotipna razdjelnica razlikovanja sa susjednim Sibenikom ili Splitom teZi toj crti
razlikovanja "povijesno gospodskog grada" prema "povijesno tezackog grada". Stoga je
to zanimljivije opazati sve slozenije kulturne prakse za kakvima se poseze pri iskazivanju
zadarskog identiteta. Pri odredivanju identiteta se podrazumijevano poseze za prosloscu,
ukrcava se u vremeplov, bilo gasenjem svjetla bilo kostimiranjem ili potpomazudi se
nekim drugim nacdinom, a takvo vremeplovno zamisljanje predindustrijskog kronoloskog
odredista ocito u svim mjestima nije ni podjednako jednostavno ni jednoznac¢no.”

Za razliku od doze nelagode pri splitskom kostimiranom ozivljavanju vremena i lika
cara Dioklecijana, koji je osim po gradnji palace u Splitu ostao povijesno poznat i kao
okrutni progonitelj kr§¢ana, u Zadru je takva nelagoda u javnoj percepciji znatno veéa jer
bi svako kostimirano ozivljavanje proslosti iz nekog od perioda stranih suvereniteta moglo
potaknuti dijalog o identitetu Zadra kao hrvatskog grada. Zadar uz demokratski izabranog
gradonacelnika ima jo$ i dva gradonacelnika na Celu "uprava u izgnanstvu". Za vrijeme
Domovinskog rata onkraj prigradskih cetvrti s druge strane bojisnice u Zemuniku pocinjala
je "Srpska ops$tina Zadar". Nakon prvotnog administrativnog prikljucenja lokalnih
sela benkovackoj opéini, ovdje je nakon pocetka rata u Bosni i Hercegovini primijenjen
predlozak opéine "Srpsko Sarajevo-Pale". Skupstina u kojoj je bio predstavnik i "Srpske
opstine Zadar" vise ne zasjeda, ali postoji tzv. Vlada RSK u izgnanstvu. Njihov zadarski
gradonacelnik u egzilu Mladen Kalapac Zivi u Trstu.” Postojanje srpskog gradonacelnika
Zadra u egzilu se u javnom mnijenju ridikulizira i ne drzi ni vaznim ni zanimljivim, za
razliku od gradonacelnika "Slobodne opéine Zadar u egzilu" koju nominalno formira
udruga "Associazione nostalgica degli amici di Zara", povezana s "Museo giuliano-
dalmata" u Rimu i savezom poznatom pod kraticom "L'Ades" ("Associazione Amici
Discendenti degli Esuli istriani, fiumani e dalmati") $to saziva redovite godisnje skupove.”
Gradonacelnik u egzilu poznati je modni kreator Ottavio Missoni.””

9% Za razliku od drugih sli¢nih priredbi, organizator
ih taksativno nabraja. 2007. godine sudjelovali
su Nin, Radovin, Privlaka, Paljuv, Kukljica,
Petréane, Preko, Novigrad, Bibinje, Skabrnja, Pag,
Benkovac, Turanj, Sukosan, Sali, Vir, Diklo, Varos,
Dobropoljana i Nadin. Iz ¢lanka "Veceras Noé
punog miseca", navedeno s internetskog portala
vijesti www.ezadar.hr na dan 30. srpnja 2007.,
datum zadnjeg posjeta 1. ozujka 2008.

** "Zbog tog okretanja kalendara koji je vrijeme
zaustavio na godinama s pocetka stoljeca...", iz
¢lanka "Zadarska no¢ punog miseca", Slobodna
Dalmacija 26. srpnja 2005. Iako se pise u XXI.
stoljecu, u ovom se jedinom kronoloskom
terminiranju iz clanka predmnijeva na koje se
stoljeée misli.

% Iz novinskog ¢lanka: "'Predsjednik' prodaje
cipele", Slobodna Dalmacija 26. listopada 2001.

"Srpska opstina Zadar" je obuhvadala i sela
Skabrnju i Nadin, a na izborima 1993. jedan
je njen predstavnik bio dijelom Skupstine RSK.
Vlada RSK u izgnanstvu osnovana je u Beogradu
u velja¢i 2005. Na demostracijama koje je nakon
proglasanje nezavisnosti Kosova 17. veljace 2008.
pred parlamentom u Beogradu sazvala vlada s
premijerom kao glavnim govornikom, bilo je
viSe transparenata i dijeljenja letaka s naslovom
"Priznajte Republiku Srpsku Krajinu!"

% "Giovanardi: Spremni smo za invaziju na
Dalmaciju", Vecernji list 18. listopada 2005.;
"Rijeka i Istra oduvijek su talijanske zemlje",
Slobodna Dalmacija 13. listopada 2004.

%7 Missoniju je prisustvo u hrvatskim medijima
poraslo nakon odbijanja zadarskog gradonacelnika
da ga 2000. godine primi u posjet ("Ottavio
Missoni pred vratima zadarskog gradonacelnika",
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Pored ne posve usahle predodzbe o ugrozi koja Zadru i Hrvatskoj prijeti s talijanske
strane, shvacéene bilo na simbolicki ili na povijesno-revizionisti¢ki nacin, jasno je kako
bi nekakvo rekonstruiranje povijesno kostimirane skupine ili pak vojne postrojbe ili
straze u gradu koji je neposrednog talijanskog gospodstva pod mletackim ili habsburskim
suverenitetom bio lisen tek otprije 1409., s izuzetkom francuske uprave od 1805. do 1815.,
u javnosti moglo biti dozivljeno kao restitucija nehrvatskog, tj. talijanskog identiteta
Zadra. U tom je okviru moguce protumaciti prolazak tridesetak ¢lanova zadarskog
ogranka "Udruge ratnih veterana Hrvatski domobran", u dijelu povorke obucenih u crnu
odjecu s kapom na kojoj je bila oznaka ustaskog pokreta, srediStem grada 6. prosinca
2004. Rije¢ima novinskog ¢lanka koji je napisan iduce godine:

"Zadarski ogranak Hrvatskog domobrana svake godine obiljezava obljetnicu osnutka
domobranstva i obljetnicu pogibije tzv. prosinackih zrtava 1918. u Zagrebu. Na taj
se dan ¢lanovi udruge prosecu srediStem grada odjeveni u crne ustaske odore i nose
ustaska obiljezja te kriz i sliku Ante Paveli¢a. Lani su, za razliku od prijasnjih godina,
uz Pavelicevu nosili i sliku odbjegloga generala Ante Gotovine. Potom odlaze u crkvu
na misu za poginule te odrzavaju svecani zbor."

Dva dana nakon ovog dogadaja novine su prenijele kako je "Policija privela 60-
godi$njeg Zadranina koji je jutros oko 10 sati prosetao srediStem grada s ustaskom kapom
na glavi i u improviziranoj (kurziv, J. K.) crnoj odori".”” Iduce godine u novinama je
preneseno:

"Zbog noSenja i isticanja ustaskoga znakovlja zadarska je policija u Cetvrtak privela na
razgovor 64-godisnjeg Pavla Smoli¢a iz Sukosana. Smoli¢ je odjeven u ustasku odoru
u$ao u zgradu Zupanijskoga suda u Zadru s namjerom da u Zemlji$no-knjiznom
odjelu obavi privatni posao. Na samom ulazu zaustavio ga je pravosudni policajac.
Smoli¢ je ve¢ nekoliko puta bio prijavljen zbog nosenja ustaskoga znakovlja. Bio je
jedan od sudionika mimohoda udruge Hrvatski domobran, odrzanog lani u Zadru, i
unatoC prekrsajnoj prijavi, opet je nakon nekoliko dana prosetao glavnom zadarskom
trznicom noseéi kapu sa znakom »U«, Tada je nov¢ano kaznjen sa 102,30 eura u

Nacional 8. lipnja 2000.). Kad je predsjednik
Republike Italije 2001. zlatnom medaljom za vojne
zasluge odlikovao ratnu zastavu ("gonfalone")
gradske uprave Zadra iz 1943. godine, pocasni
barjaktar je bio gradonacelnik u egzilu ("Ipak -
krivi trenutak!", Slobodna Dalmacija 26. listopada
2001.). U prikladnoj politickoj konjukturi u
talijanskom se parlamentu u kalendar sluzbenih
obiljezavanja uveo i "Dan sjeanja na talijanske
zrtve u fojbama", postavljen na dan potpisivanja
medunarodnog Ugovora o miru 1947., $to je
najavljeno kao oznacavanje dezideologiziranog
odavanja pocasti nastradalima nakon svrsetka 2.
sv. rata u Istri i okolici Trsta ("Esuli i politika",
Novi list 11. veljaée 2004.). Prvo obiljezavanje
odrzano je 10. velja¢e 2005. i bilo je povodom
za vise sveCanih skupova. U Trstu je zastupnik
Roberto Menia izjavio "kako Hrvatska mora biti
spremna da e vratiti Istru, Rijeku i Dalmaciju Italiji
kad ude u Europsku uniju" ("Osuda faSistickih

izjava", Vjesnik, 27. veljace 2005.) Istim povodom
je emitiran TV-film pod naslovom "Srce u bunaru"
("1l cuore nel pozzo"), ¢ije je emitiranje postiglo
rekordnu gledanost. Ovim se kalendarnim povodom
(prigodom  urucivanja  odlikovanja iseljenim
Zadranima i drugim talijanskim optantima) 2007. i
opet 2008. godine zbio sluzbeni dijalog talijanskog
i hrvatskog Predsjednika drzave ("Napolitano:
Fojbe su bile etnicko ¢iséenje", Vecernji list 10.
veljace 2008.). "Dan sjecanja na fojbe" je ocito
postao tempiranim povodom za periodiziranu
prekograni¢nu polemiku, a time i za kontinuirano
pothranjivanje opreznog i izbalansiranog javnog
pristupanja zadarskoj proslosti kao predlosku za
oblikovanje danasnjih kulturnih praksi.

%8 "Smolié opet prosetao Zadrom u ustaskoj odori",
Vijesnik 8. travnja 2005.

% "Policija privela Zadranina u ustaskoj odori",
HINA 8. prosinca 2004.



JADRAN KALE, Procesi autentificiranja proslosti na kostimiranim... AcTA IADERTINA, §5(2008), 67-91

kunskoj protuvrijednosti zbog narusavanja Zakona o javnom redu i miru po ¢lanku 3.
istoga zakona. No ¢ini se da Smolica prijave i kazne previSe ne uznemiravaju jer svako
malo kad dolazi u Zadar odjene ustasku odoru."'%

Isti je dogadaj u drugom novinskom ¢lanku dopunjen idu¢im opisom:

"Smolica su oko 11 sati u Ulici brade Vranjanina zatekli djelatnici policije kako odjeven
u ustasku odoru razgovara s novinarima. Prethodno se prosetao srediStem grada, a na
kratko je usao u zgradu Opcinskog i Zupanijskog suda." %!

Okolnost da je kazna placena u domacoj protuvrijednosti iznosa u eurima ima se
zahvaliti tome $to je Zakon o prekr$ajima protiv javnog reda i mira na snazi od 13.
veljace 1990., a iznosi su u zakonskom tekstu propisani u dinarima. Plaéanje u europskom
preraunu iznosa zadanog na zalazu federativnog vremena u ovom se slucaju moze
shvatiti kao neka vrsta politicke metafore: "Setanje sredistem" u strojnom redu postrojbe
podrazava mimohod, vrsta konflikta prepoznatljiva je iz ideoloskog antagonizma prosle
drzave, a Citavo je zbivanje sa skupnog svedeno na pojedinac¢no i na kona¢no zamiranje
zbog politickih okolnosti pred pocetak pregovora za ulazak u Europsku uniju. U novim
okolnostima 2004., koje takvoj demonstrativnoj praksi vise nisu bile naklonjene, uskladeni
korak skupine u odjeci jednoobrazne boje nije samo ponavljao poznati predlozak (opéenito
vojni¢ko ponaSanje i konkretni povijesni predlozak simboliziran ne toliko zadanom
odje¢om'?? koliko bojom'® i oznakom) ve¢ ga je i inovirao, tj. reaktualizirao uvodenjem
novog simbola iz danasnjih drustvenih prijepora — uokvirenom fotografijom optuzenog
generala Hrvatske vojske.!™ Prizeljkivanje sluzbenog statusa ovog mimohoda nije bilo bez
osnove jer je u "podesalonu povijesnih postrojbi" na svibanjskom mimohodu u Zagrebu
30. svibnja 1995. bila i domobranska, kao i partizanska postrojba.'® Na koncu, sluzbenu

100 "Smoli¢ opet proSetao Zadrom u ustaskoj

odori", Vjesnik 8. travnja 20035.

101 "Clan "Hrvatskog domobrana' dosao na sud u
ustaskoj uniformi", internetski portal vijesti Index.
hr 8. travnja 2005.

102 Kako se moze razumjeti iz dijela novinskog opisa
od 8. prosinca 2004., sveprepoznati i sankcionirani
ucinak nije proizveden striktnom vjerodostojnoséu
odjece (uz izuzetak znaka na kapi), ve¢ dosljednoséu
odjevne boje.

193 Crna boja nije uobic¢ajena boja odjevnih predmeta
najsirih dijelova drustva predindustrijskog vremena,
osim npr. vunenih ¢arapa koje su bile pletene i od
prirodno pigmentiranog prediva s crnih ovaca.
Stoga crna boja nije karakteristicna ni za likove
narodne no$nje. Ovu tehnoloski zahtjevnu boju u
vremenu prije anilinskih i sintetskih boja, kao npr.
u "$panjolskoj" dvorskoj modi, mogli su si priustiti
samo imuéniji slojevi, i to ne prije konca srednjeg
vijeka. Zalobno odijevanje je u raznim kulturama
esto koristilo boju ispraznjenu od ukrasa, bijelu,
dok je u raznim europskim zemljama zabiljezeno
i zalobno nosenje sive, smede, zute i drugih boja.
Svim je Zzalobnim odjeéama zajednicki otklon
od uobicajene odjece i nastojanje iskazivanja
poniznosti pred smréu. Unificirajue promjene
donijelo je XIX. st. "CrnokoSuljaska" fasisticka

uniforma, koja je posluzila kao uzor SS-postrojbama
u nacistickoj Njemackoj i ustaskoj emigraciji
u Italiji, kao predlozak je uzela crnu kosulju
radnika iz sjevernotalijanskih tvornica. U Italiji je
boja pobunjenic¢ke kosulje iz vremena ujedinjenja
Kraljevine bila crvena, po karakteristicnoj
Garibaldijevoj kosulji uvrijezenoj medu radnicima
argentinskih klaonica. U tom je smislu crna kosulja
industrijske provenijencije znadila prekid s ranijom
prevratnickom crvenom kosuljom.

194 U toj pojedinosti su se obiljezja kulturne prakse
kao prepoznatljivog mimohoda kombinirala s
obiljezjem kulturne prakse kao procesije. Nosenje
svetacke slike, u mnogim prilikama motivom
zavjetnih ili iscjeliteljskih  kulturnih  praksi,
karakteristicna je sastavnica religijske prakse
(naglaseno pokazivanje cudotvornih ili relikvijskih
predmeta u periodi¢nim ili izuzetnim obredima
poput kolektivne ugrozenosti) i vazan dio pucke
poboznosti.

195 To su bile jedine postrojbe u mimohodu koje
nisu nosile ratne zastave. Po reportazi naslovljenoj
kao "One man show" s internetskog portala vijesti
Alternativna informativha mreza (www.aimpress.
ch) na dan 3. lipnja 1995., datum zadnjeg posjeta
1. ozujka 2008.
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je formu obiljezavanju Prosinackih zrtava ovom prilikom jo$ dalo obracanje skupu od
predstavnika gradske vlasti.!%

Ta jarunska paradna spojnica toliko raznovrsnih kulturnih praksi poput sinjskih
alkara, kostimografski kreirane poc¢asne straze i domobranske postrojbe naizgled priblizava
svjetove tradicije, povijesti i politike. U stvarnosti, za ove dijelove mimohodne povorke s
Jaruna 1995. godine postoji isti vojnicki nazivnik, jer se i sama Alka tumaci kao kulturna
praksa nastala srastanjem, s jedne strane, uvrijezenog drila konjanicke postrojbe u vrijeme
mletackog osiguravanja svoje teritorijalne akvizicije u Sinjskoj krajini i, s druge strane,
jedinog oblika pucke ustaljene povorke koji se u svecanosti Alke mogao kombinirati s
vojnic¢kim predloskom, a to je svadbena povorka na putu izmedu mladenkine i mladozenjine
kuée (Vukusié, 2005.). Poznati folklorni plesovi poput moreske ili kumpanjije takoder
podrazavaju bojni poredak, odgovarajuce nazivlje i koriste (prilagodeno) oruzje. Najvise
tijelo Kumpanjije u Blatu na Korculi je "Skupstina vitezi", a o samom "viteskom plesu
od boja" u kojem je i jubilarni "kombatimenat" odn. "mejdan", brine "bojni odbor".
Casnic¢ka zvanja su "kapitan", "barjatar" tj. "alfir" i "kapural".!”” Zvanja u povorci
"Viteskog alkarskog drustva Sinj" su vojvode, alkari, zapovjednik alajcaus, arambasa
na Celu momaka, barjaktari, vojvodin adutant, momak Stitonosa i buzdovandzije (¢l.
54).198 Sve tri ove skupine podrazavaju strukturu i atribute vojnicke postrojbe. To su bile i
prve hrvatske folklorne skupine koje su postigle status zasticenog nematerijalnog dobra i
zasti¢enog kolektivnog intelektualnog vlasnistva.!%’

Govor nosnji danasnjih folklornih kostimiranja i govor odora srednjovjekovnih
postrojbi na ulicama hrvatskih gradova danas priop¢uju drugacije drustvene potrebe
od dojucerasnjih. Novi nazivnik sli¢nosti je pripadnost Europi, kostimirani gosti na
svecanostima vise nisu folklorne skupine iz udaljenih dijelova bivse federacije, ve¢ "viteske
druzine" kakve s koreografiranim simulacijama povijesnih umijeéa stizu sa sjevera ili zapada
buduée nam zajednice drzava. Pripadni kulturni program sadrzi prilagodbe odjevnog
inventara i asociranog nazivlja, u nekim posvjedocenim slucajevima iz istog folklornog
pogona. Danas se na mjestima gdje se po prijasnjem ideoloskom programu klasne borbe
proslost artikulirala uspostavljanjem kultova seljackih buntovnika, insceniraju galantna
i slikovita umijeca njihovih staleskih gospodara, ranije odiozno karakteriziranih stranih
ili odnarodenih krvoloka. Odazivajuéi se potrebama svojih zajednica za autenti¢nostima
106 HSP-a Danijel Kotlar koji takoder nije pozdravio
ustase. Zanimljiv je bio i pozdrav predsjedajuceg
skupa Zeljka Stipiéa ustaskom ministru Mili

"Zadarska policija danas je ispisala sedam
prekrsajnih  prijava zbog isticanja  obiljezja
neprimjerena sadrzaja na temelju Zakona o

javnom redu i miru, a najavila je i daljnju obradu.
Podsjetimo, u blizini povorke jucer je bilo nekoliko
policajaca u civilu, no reakcija tada nije bilo. (...)
Na skupu je bio i Jadranko Kaleb kao predstavnik
Udruge ratnih veterana. Rekao nam je da je udruga
Hrvatski domobran ¢lanica Udruge ratnih veterana
te kako je vjerovao da je to skup sjecanja ¢lanova
na vlastitu povijest. Uostalom, zasto nam nitko
nije rekao da je tamo zabranjeno iéi, kaze Kaleb.
Davor Aras je rekao da je otiSao na skup pozdraviti
domobrane kao sto je to ¢inio svake godine, bez
Vladinih i stranackih reakcija. On je, podsjetimo,
pred novinarima osudio ustasku ikonografiju, ali
nakon skupa. Domobrane je pozdravio i predsjednik

Budaku. Zadar je posljednji grad u Hrvatskoj u
kojemu je uklonjeno ime Mile Budaka iz naziva
ulice. To se dogodilo nedavno, kada tu inicijativu
nisu podrzali svi HDZ-ovi vijeénici." Iz novinskog
¢lanka "Sedam prekrsajnih prijava, Davor Aras
izbacen iz HDZ-a", Vecernji list 7. prosinca 2004.
107 Statut je iz veljace 1995., naveden s internetske
stranice www.blato.hr/kumpanjija/pravilnik.htm,
datum zadnjeg posjeta 1. ozujka 2008.

108 1. 54 Statuta naveden s internetske stranice
www.alka.hr, tekst postavljen 19. ozujka 2006.,
datum zadnjeg posjeta 1. ozujka 2008.

109 "Moreska - izvorno korculansko", Slobodna
Dalmacija 21. srpnja 2007.
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u skladu s danasnjim drustvenim i politickim programom, interpretacije proslosti u
osnovi izlaze ususret istoj zadadi kao i u ranijem vremenu. Meduigra ovih dvaju oblika
podrazavanja predindustrijskih povijesnih kultura odijevanja sposobna je generirati
mnogolike lokalne prepoznatljivosti i simboli¢ka podvladenja poredaka danasnjice.

ZAKLJUCAK

U petnaestak godina ovih novih vrsta kostimiranih inscenacija u Hrvatskoj
uspostavljen je raznolik izbor dogadaja i predlozaka za buduce prakse. Tipi¢no
postindustrijski zahtjev za iznalazenjem autenti¢nosti (Spooner, 1986: 226) podmiruje se
iz obnovljivih i sustinski nepotrosivih kulturnih resursa drustva (Peterson, 1997: 205), a
pri individualnim izborima ima obiljezja konstantnog procesa emocionalnog i moralnog
uravnotezivanja kakvom kultura pruza potreban manevarski prostor (Bendix, 1997: 7,
Spooner, 1986: 227). Drustvena potreba za utvrdivanjem reda po uvrijezenim se uzorima
okrece proslosti jer "vidimo vise reda u proslosti nego u danasnjici" (Spooner, 1986:
2235), ali pri tome otvara i prostor za reinterpretacije otprije prisutnih simbolic¢kih praksi.
Takva sravnjivanja ne podrazumijevaju konfliktnost, kao $to u patriotski intoniranom
"Kolonijalnom Williamsburgu" ima mjesta i za lik britanskog guvernera i kraljevskih
vojnika. U novom sezonskom ritmu kakav se zasniva na turistickom kalendaru i
pripadnoj industriji iskustva, prezentacije su sa svojim ukupnim reinterpretativnim i
inovativnim fondom neodvojiv dio kolektivnog kreativnog kapitala u stvarnosti ukupne
ekonomije (Svob-Doki¢, 2008: 50 i 65).

Ravnajuéi se anglofonom razdjelnicom izmedu kostimiranih inscenacija tipa "re-
enactment" (kostimirano izvodenje povijesnog dogadaja) i "re-creation" (ozivljavanje
povijesnog kostimiranog ambijenta, sa scenom SCA kao inadicom s posebnim zasadima),
moze se zakljuciti da se jasna crta moze povuéi samo pred manjim dijelom svecanosti koje
se izrijekom vezu za evociranje povijesnih dogadaja ili lokaliteta."? Koliko god se medu
brojnim drugim zbivanjima nastojalo asocirati uz odredeni povijesni motiv, u stvarnoj
se izvedbi znaju zateéi raznovrsne i raznorodne skupine koje ne odaju uvijek predodzbu
evociranja koherentne epohe. Za razliku od "re-enactment" i "re-creation" kostimirane
scene s pocetcima iz 1960-tih, pred nase se kostimirane dogadaje postavlja manje
rekreativno-hobisticka a vise identitetska potreba. Stoga povodenje za otprije poznatim
kostimiranim praksama donosi i nov dijaloski potencijal.

Kao i iz prethodne povijesne prilike javnog uvodenja svecanih kostimiranih povorki,
obnavljanjem smotre Seljacke sloge kao Medunarodne smotre folklora 1968. i drugim

110

Postoje jos dvije bliske prezentacijske prakse.
"Living history" bi se odnosila na "re-creation",
nadin kakav se primjenjuje u muzejima na
otvorenom (Staro selo u Kumrovcu, vodeno od
Muzeja  Hrvatskog zagorja), prezentacijskim
sluzbama domacdih nacionalnih parkova (primjerice,
u obnovljenim mlinicama na Skradinskom
buku s kostimiranim mlinarima) i, u odredenoj
mjeri, u obiteljskim ugostiteljstvima i ruralnom
turizmu. Preostala je varijanta eksperimentalne
ili rekonstrukcijske arheologije, dakle Zivljenja
na nadin karakteristican povijesnom horizontu

odredenog arheoloskog lokaliteta. Takav je po
pedagoskoj naravi blizak kostimiranim projektima
iz skola. U razli¢itim se prilikama tijekom " Antic¢kih
dana" potice kostimiranje i kostimirano insceniranje
kulturnih sadrzaja iz antike. Eksperimentalna
arheologija je kao aplikacija otprije prakticirane
etnoarheologije zaceta tijekom 1970-tih i moze se
nadi programski provodenom na lokalitetima poput
muzeja na otvorenom "Living History Farms"
u mjestu Des Moines u drzavi Iowa, SAD, gdje
je jedan do drugog prezentirano pet kronoloskih
horizonata (Anderson, 1991: 9).
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dogadajima tih godina, vazan je interakcijski polozaj zbivanja kojim se odgovara na potrebe
drustva u promijenjenim okolnostima. Izlazak Rabljana u kostimirani svijet proslosti 19935.
godine, potaknut komunikacijama sa San Marinom, u razmjeru Hrvatske dogodio se
nakon otopljavanja medunarodnih veza nakon 2000. godine. Folklorni revival iz 1960-tih
(skupa s, npr., nastankom klapskog pjevanja) mozemo percipirati zajedno s prebacivanjem
turisticke privrede s kolektivnih odmorista na gradenje hotela, s izgradnjom Jadranske
turisticke ceste ili ekspanzijom vikendica i privatnih turisti¢kih kapaciteta, a sli¢no bi
se i izbor, aktivizam i ponudu danasnjih kostimiranih srednjovjekovnih atrakcija moglo
asocirati godinama protezanja autoceste, niskobudzetskih zrac¢nih linija i internetskog
predstavljanja lokalnih ambijenata. Repertoar "pozeljnih" ocitovanja pripadnosti u
prethodnom je primjeru diskvalificirao noSenje nacionalnih obiljezja, dok je danas, pak,
pozeljno prikazati pripadnost europskom krugu, pri ¢emu su pravi parnjaci glamuroznim
ocitovanjima europskih tradicija u prvom redu nasa stara gospoda, a ne pucani. Kako
se vidi s kostimiranih bojista, put u EU se ¢ini kraéim na konju Franje Tahija nego u
opancima Matije Gupca.
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THE PROCESSES OF AUTHENTICATING THE PAST IN COSTUMED HISTORICAL
STAGE PRODUCTIONS

SUMMARY

We are given an overview of costumed historical stage productions and an attempt to analyse
them concisely. The general models for such cultural practices are also briefly given. By their
names and the way they originated the cultural practices that are portrayed show evidence of
being partially complementary to and partially a substitution for earlier practices connected to
the presentation of folklore. Such new forms of celebration satisfy the needs of the community for
displaying a different cultural belonging than that of the time of dominantly folklore costuming,
at the same time reaching for meanings from the past as projective argumentation for current
values.

KEeY WORDS: authenticity, ceremony, identity, innovation, costume, culture, national costume,
custom, the past, reconstruction, recreation, celebration, tradition.
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